Digitized by GOOS[Q



2

hge. c'est pour perpétuer votre race, pour
qu'on pe voie pas finir la famille des Mathieu,
les meilleurs aubergistes de MouRis.

MATHIEU.

Et le rejeton de ces mémes Mathieu veut
épouser une fille!...

BLAISE.

Qu'est-ce que vous voulez donc qu'il épouse,
ce malheureux?

MATHIEU.
Une fille d’auberge, une servante!
BLAISE.
Mais si jolie, si fralche, qu’on ne I'appelle dans
toute la ville que la belle Bourbonnaise!
MATHIEU.
Une fille de rien!
BLAISE.

Comment! fille de rien? Fille de son pére, un
brave soldat; c’est bien quelque chose! Kt en-
core, je dis soldat, il est peut-étre devenu ca-
poral depuis qu'elle n’en a eu des nouvelles.

MATHIEU.

Voila un an qu’elle en attend une lettre... Des
histoires! Elle nous a conté qu'elle était d’une
bonne famille, qu’on Pavait mise au couvent,
quelle en était sortie; et ci, et ya! L'année avait
été mauvaise pour les servantes; je venais d’en
avoir cing qui s’étaient faites vivandiéres. J'ai
pris Marguerite ; mais si j'avaissu qu'elle me dé-
baucherait mon fils...

BLAISE.

Ah! je ne suis pas débauché, papa; moi qui

suis comme un pigeon qui vient de naltre.
MATHIRU.

Je ne I'aurais jamais recueillie dans ma mai-
son.

BLAISE.

Plaignez-vous donc! Depuis qu'elle est ici, il
1’y a pas un voyageur qui, ayant passé par Mou-
lins, ne revienne a l'auberge du Lapin cou-
ronné.

AR de Préville et Taconnelt.
Lorsque les servantes sont belies,

A 'aubergiste ¢a ne sert pas peu,
Au lieu de deux vous complez trois chandelles,

Les voyageurs 'y voiest que du feu. (bis.)
Sur vos mémoir's vous save c'qu'ell’ vous gague,
vous en meitez toujours plus qu'il gn'en a,
1ls n’paieraient pas si vous leur compliez ¢a.
vVous leur coulez I'surén’ pour du champagne,
El ses beaux yeux font avaler tout ¢a,

Et une fille awssi gracieuse qu’elle est sage!
MATHIEU, avec humeuy.
Elle est sage... avec nous.
BLAISE.
Allez donc prendre avec elle la plus ‘petite
liberté ou la moindre taille! Hier encore elle a
donné une fiére torgnole & un voyageur qui vou-
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lait lui baiser sa petité menotte! Et lundi der-
nier, elle a arraché upe poignée de cheveyx a
Monsienr Lolseaw, lot plmnquier, qui‘ “voulait
I'embrasser!
MATHIEU, en colére.

Ge ne sont pas des raisons pour que tu I'é-

pouses, entends-tu, petit drdle?
BLAISE, priant d’abord el se fdchant ensuite.

Mon papa!... Si je n'épouse pas Marguerite, je
m’enrdlerai soldat pour aller me faire écharper a
Ia guerre.

MATHIRU.!
Tu dis cela parce que nous sommes en paix.
BLAISE,

"

Je m’embarquerai sur les mers, pour m’en al-

ler en Cochinchine ou au Missipipi.

MATHIEU, effrayé.
Au Missipipi ?
. ) BLAISE.
Oui, la.
'HATMIRU, frofdement.

Eh bien! vas-y.

BLAISE.

Ah! ¢a ne vous fait pas plus d’effet que ca? Eh
bien! non, je n'irai pas, je feral autre chose.

MATHIEU.
Et quoi donc, petit coquin?
BLAISE.

Je n’en sais rien; mais je ne veux pas vous le
dire.

- MATMIED.

Ah! je vais Capprendre & respecter autorité
paternelle!

BLAISE.

Si vous fafsiez ce que jé veux, je respecterais
vos volontés; et d'ailleurs, qu’est-ce que vous
me ferez, a la fin?

MATHIEU.

Ah! ce que je te ferai?... Tu vas le sentir!

(1 saisit un balai et court aprés Blaise, qui e souve.
Loiseau entre dans ce moment; il tient sa bofte &
posdre. Mathieu, croyant frapper Blaise, (wi
donme des coups de balai.)

SCENE IL

MATHIEU, LOISEAU.

LOISEAU, crian{.
Oh!la, 1a! eh ben! eh ben!
MATRIEU, frappant.
Tiens, tiens!
LOISEAU, prenant sa houppe et la lui campani
sur la figure qu'il couvre de poudre.
Ah! c'est comme ca!,.. Tiens, tiens!
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o MATHIEU.

Ah! je suis aveuglé!

. * "LOISEAU.
"Ga vous appréndra & y voir clair. Oh! aye!
aye!.© . - .
Y ... MATHIBU, s¢ froltant iés yeuz.
Qui donc est Ja ? "
LOISEAU.

C’est moi, Lolseau, le premier perruquier de
la ville, votre homme d’affaires! Et si jallais
porter ma plainte au commissaire, vous ne se-
riez pas blanc!

I

MATHIEU.

Ga m’obligerait assez dans ce moment-ci.

.LOISEAU.
Rosser un artiste qui vient vous raser!
MATHEU.

Je croyais balayer les.épaules de mon.fils...
Concevez-vous ce petit polissen qui veut épou-
ser Marguerite ?

LOISgAU.
‘Ab ... il fera bien de ne pas étre mon rival !
MATHIED.

Qaoi.... elle vous a aussi donné dans P'ail ...
Faites-moi donc le plaisir de souffler dans le
mien... cette diable de poudre... Ab! vous I'ai-
mez?...

LOISBAU.
Avec plaisir !... Je ne vous avaisrien dit de cet
amour parce que je n’aime pas a me flatter...
MATHIEU.
Ah! vous étes sr qu’elle vous aime!
LOISEAU.

Elle n’a pas voulu me le dire encore ; mais, a
la maniére dont elle me fuit, il est évident
qu’elle redoute son vainqueur.

MATHIEU, & part.

Comment! ils s’en mélent tous... et moi je me

verrais enlever cette conquéte!
LOISEAU.

Je viens vous faire la barbel... Avez-vous la
de P'eau chaude ?

MATHIEU.

Voyez a la cheminée.

(Il attache sa servieue aous son cou; Loisean fail

mousser le savon dans le plat a barbe.)
LOISEAU.
La voici, cette belle Marguerite !...
MATHIEU.

Dépéchez-vous... (@ part.) Je lui offrirai I'é-

trenne de ma barbe.
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SCENE 111

LES MEuEs, MARGUERITE.

i (wceitre, tenant un saladier dans lequel elle fouetie

4 de la créme avec une verge dasier.)

MARGUERITE.
AR de Richard Coeur-de-Lion.
Et zic et zoc,
.Kt fric et froc,
El zic et zic et zoc;
Foueltons, fouettons bien mon lait,
Voild mon fromag’ qui s'fait. *
MATHIEU.
C'est Marguerite elle-méme,
Aussi blanche que sa créme!... .
Qua voir elle fait plalsir! 1.
LOISEAU. B
O servante
Appétissante,
Ce qu'arrang’ ta main charmante,
De manger doen’ le désir.
ENSEMBLE.

Et zie et zoc, et zic et zoc,

Et tric et tric et troc.
Fouettons, fouettons le savon
Qui doit garnir ce mentoa,

MARGUERITE.

Et gc et zoc, etc.,
Fouettons, fouettons bien mon lait.

LOISEAU, déposant son plal sur la (able.
Charmante Marguerite!... ainsi que la fleur
matinale recoit le baiser du zéphir... il faut que
je vous dérobe...
(11 veut U'embrasser.)
MARGUERITE, fenant Loujours son saladier.
Venez-y donc! (Elle lui flanque @ lravers le
visage sa verge pleine de créme fouetiée, el se
recule en riant.) Ah! ah! ah!
MATHIEU.
Ah! ah! ah! Cest bien fait, libertin!
LOISEAU.
Saperlotte! (@ ms-voix.) Vous étes hien sé-
vére pour une personne ai gaie!
MARGUERITE, qui G posé son saladier.
Je suis gaie, c’est possible; mais je ne ris pas
avec tout le monde.
. MATRIEU.
Mais, Loiseau, vaus me tenez la le bec dans
Peau.
LOISEAU.
Au contraire, je vais vous I'y mettre.

(i regarde toujours Marguerite, prend le saladier au
lieu du plat & barbe, le et sous le menton de
Mathieu, qui rit en le regardant, et lui bar-
bouille le visage.)
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MATHIEU.
Regardez donc ce que vous faites; vous m’en
mettez plein la bouche!
LOISEAU.
Pourquoi 'ouvrez-vous?
MATHIEU.

Mais comme votre savon est sucré! Est-ce que
c'est une nouvelle invention?

LOISEAU, regardant le saladier.

Ah! mon Dieu! je perds la téte! C’est cetle
Marguerite qui en est cause.

MATHIEU, s¢ levant impatientd.

Ah! vous ne me raserez pas aujourd’hui, j'au-
rais trop peur des distractions... Allez-vous-en'

(1t s’essuie la figure.)
LOISEAU.

Ne faut-il pas que j'attende le carrosse de Ne-
vers ? Est-ce que vous ne comptez pas avoir des
voyageurs aujourd’hui?

MATHIEU.

11 y en a toujours beaucoup dans mon au-
berge, monsieur.

MARGUERITE, gaiment.

11y en a souvent plus qu'il ne peut en tenir, et
ca me donne une fiére besogne; mais je nem’en
plains pas : il faut gagner le pain qu’on mange.

LOISEAU.

Elle a des sentiments délicats, cette belle
fille !

MARGUERITE, franchement.

1l 0’y a pas de délicatesse la-dedans, il n'y a
que de la probité. Monsieur et madame Mathieu
m’ont ouvert leur maison, m’ont accueillie, trai-
tée comme leur enfant.

AIR : Sois fidéle & ta compagne.
Loin d'un pére, sans appui,
J'étals jeune, assez gentille,
Et je pleurais, pauvre fille,
En demandant un abri.

Un’ bonté compatissante

Ici m'accueille soudain;

Je me fais pauvre servante

Afin d’y gagner mon pain.

Seusible 4 la bienfaisance,

Sans désir, sans nul regret,

Je paie en reconualssance

Tout le bien que I'on m'a fait.
MATRIEU.

Aussi pour elle des égards, des sentiments'...
Je ne la traite pas comme une domestique... je
uc lui donne point de gages...

LOISEAU.
Ce sont des égards économiques !
MARCUEBITE.

Je ne manque de rien; les pour - boire des
voyageurs... Et puis je ne suis pas une élégante...
MATHIEU.

Marguerite, votre bonne conduite sera ré-
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compensée ; tout le monde vous aime... (bas @
Marguerite. ) et moi aussi.
MARGUERITE, haut.

Je sais bien que vous m'aimez,, monsieur Ma-
thieu.

MATHIEU, bas.

Paix donc! Est-ce qu'il faut dire?... Il faut
absolument que je te patle quand nous serons
seuls!

MARGUERITE, chantonnant d’un air indifférent.
Le curé de Pomponne a dit :
Tra, la, la, la, elc.
(Elle s'occupe & ranger.)
LOISEAU, bas, en passant prés d'elle.

Marguerite, j'ai besoin de vous parler... (1l

chantonne.) Ton! ton! ton!...
MATHIEU, avec humeur.

Ah! ca, mais, Loiseau... vous étes la a vol-
tiger... Vous feriez bien mieux d'aller chercher
mes loyers... & ma petite maison du faubourgs..
Le pére Christophe?...

LOISEAU.

Ce vieux coquin gagne pourtant assez d’ar-
gent & remettre les membres, saigner les ani-
maux, faire et défaire des sorts... car il dit qu’il
est sorcier.

MATHIEU. _

§'il est sorcier, il doit savoir que je vais vous
eavoyer chez I'huissier... lui faire donner un ex-
ploit... Si je ne touche pas mon argent, je vous
¢n rends responsable.

LOISEAU, G part.

1l veut me renvoyer... (haut.) 'y vais, mais
si vous vouliez venir avec moi, vous verriez...
MATHIEU.

Non, non, adieu... Je vais compter ma re-
cette de la semaine ; qu'on ne me dérange pas.

(il sort.)
LOISEAU, soriant.
Je ne m’éloigne pas.

SCENE 1V.

MARGUERITE, seule un instané, LOISEAU.

LOISEAU, qui @ feint de sortir, revenant.
Marguerite!...
MARGUERITE.
Ah! vous étes la...Pardon, monsieur Loiseau,
mais j’ai affaire. Vot servante...
LOISEAU, d'un fon mystérieux.
Silence! j'ai a vous donner quelque chose...
une lettre!...
MARGUERITE.
Une lettre pour moi?... Mon Dieu, ¢a serait-il
de mon pére... Depuis si longtemps que j’en es-
pére des nouvelles'... Donncz donc!
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LOISEAU.

Quand vous m’aurez écouté.

MARGUERITE.

Ah? vous voulez m’attraper, je le vois dans vos

yeux!... Je m’en vas...
LOISEAU.

Ecoutez-moi, voyons ! Faut-1l licherles grands
moyens? faut-il vous parler du conjungo?...
Je vous offre le nom brillant de madame Loi-
seau... Quelle figure vous feriez dans ma bouti-
que, coiffée de ma main, crépée a la Pompadour,
en crochets ou en pouf!... On vous appellerait
la belle perruquiere !

MARGUERITE.

Monsieur Loiseau, vous ne me séduirez pas
par votre ramage !

LOISEAU.

Mais par mon plumage!...

MARGUERITE, rianf.

Pas davantage.

LOISEAU.

Je vois ce que c’est... le mariage n’est-pas ce
qu’il vous faut... Ce sont des amourettes, des
galants de garnison. Les officiers sont de votre
golt; il y en avait un surtout que j’ai remar-
qué.

MARGUERITE.
Que voulez-vous dire, mauvaise langue?
LOISEAU.

Ce jeune lieutenant des dragons de la reine,
qui a logé ici il y a quelques mois, et dont le ré-
giment est maintenant & Nevers, monsieur le
chevalier de Bernis! Ce poulet vient peut-dtre
de Jui, qui vous demande un rendez-vous.

(It b tend Le billet.)

MARGUERITE.

Comment, de lui? Et vous'avez lu? Cest trés
mal, cela. )

LOISEAU.

En ma qualité d’amant jaloux, je ne ménage
plus rien.

MARGUERITE, 8'éloignant un peu el lisant le
billet.

« Chére Marguerite, vous souviendrez - vous
d'un pauvre malade dont vous avez eu tant de
soins ? Il est dans cette ville; il ose compter sur
votre bonté pour lui indiquer les moyens de vous
voir au plus tdt; vous pouvez le sauver d’un
grand malheur... » Que signifie?...

LOISEAU.

C'est clair; si vous n’allez pas au rendez-vous,

il mourra d’amour... et d’un coup de pistolet.
MARGUERITE.

Monsieur Loiseau, vous n’étes qu’un imperti-
nent, un médisant, et je vous prie a avenir de
ne plus vous méler de ce qui me regarde.

LOISEAU.
Ah! vous le prenez ainsi! Faites-y attention...

e

Je roucoule en ce moment comme un tourtereau ;
mais j’ai bec et ongles. Perruquier et poéte, je
manie le peigne et la plume; je puis me venger
de vos dédains, je puis vous tympaniser par une
chanson bien méchante.
MARGUERITE.
Vous voulez dire bien mauvaise.
LOISEAU.

Ah! ne piquez point mon amour-propre...
. MARGUERITE.

Laissez-moi donc tranquille!

. LOISEAU. .

Je vous laisse jusqu’a ce soir pour réfiéchir, et
je viendrai chercher votre dernier mot. Sans
adieu, ma Glycére, ma belle Iris.

(I} sort en chanlant et en la menagant.)

SCENE V.
MARGUERITE, seuie.

Oh'! le vilain homme! que je le déteste!

(Elle va pour sortir ; Blaise arrive d’un air sombre et
Carréte par le bras.)

SCENE VI.

- MARGUERITE, BLAISE.

BLAISE,

Mam’selle Marguerite, écoutez-moi!

MARGUERITE, & parf.

Allons, & I'autre & présent! (haul.) Ne me re-
tenez pas, monsieur Blaise; il faut que je sorte;
je vais revenir.

BLAISE.

Marguerite, je vous tiens, je me vous liche
pas! D’une facon ou de l'autre, il faut que je sois
votre mari; il le faut de gré ou de force, par terre
ou par mer, a pied ou a cheval!

MARGUERITE.

Vous savez bien que votre pére n’y consentira

jamais.

BLAISE.
. Parce que mon pére est un vieil avare, un
vieux grippe-sous, un vieux tout ce qu’on vou-
dra. Je le respecte , mais je lui dirai bientdt: Al-
lezvous promener! Et dans deux jours d'ici je
ne serai plus son fils .. si toutefois vousle voulez.
MARGUERITE.

Mon Dieu! monsieur Blaise, vous me faites
peur!

(Ele va prendre un pigeon prés de la cheminée.)

BLAISE.

Je le crois, puisque je me fais peur a moi-

méme... C'est vrai, je m'effraie personnellement.



MARCUKBITE, 4ssisa, plumant un pigeon.

Vous battez la campagpe.

BLAISE.

Je bats la campagne, je bats la hreloque, je

battrais mon pére, je me battrais moi-méme!
MARGUEBITE, riant.

Vous vous feriez du mal inutilement, puisqu'il
Y a des obstacles.

BLAISE.

Je n’en connais pasla queue d’un, si vousvou-
lez. Est-ce que par hasard vous n’auriez pas
d’amour pour moi, pour moi qui en ai tant pour
vous? Oh! oh! ¢a ne serait pas juste.

MARGUERITE.
On pe peut pes aimer tout le monde.
BLAISE.
Je ne suis pas tout le monde; n'en aimesz
qu’un et que ¢a soit moi!
MARGUERITE.
Oh! mon Dieu! puisqu’on vous dit...
BLAISE, s'animant.

Marguerite, n’espérez pas me faire croire que
j'ai un rival... je ne le croirais pas, dans son in-
térét! car si je le découvrais, quand méme il au-
rait quatre-vingt-dix ans, quand ce ne serait
qu'un enfant de trois ans..: je ne respecterais ni
le rang, ni I'age, i la position sociale... non! Je
périrais de sa main, ou il périrait de la mienne...
Je ne vous cacherai méme.pas que je préférerais
la deuxiéme maniére. ‘

MARGUERITE, gvec humewr. ~
Ne dites pas des choses pareilles, mh&‘ik
Blaise ! Si vous m’en parlez encore, je m’en irai...
C’est vrai, & la fin!...
(Elle jette son pigeon eur la table.)
. BLAISK, 8aisi.
Vous quitteriez la maison!
MARGUERITE, & droite.

Oui. Je ne sais pas ce que je deviendrais, mais

Je Iy resterais pas plus longtemps.
BLAISE, eTaspére.

Marguerite, ca m’est égal... ou vous ne parti-
Tez pas, ou je m'en vais avec vous... Voulez-
vous? ca y est-il ? tout de suite. Nos paquets ne
seront pas longs a faire ; je prends mon chapeau
de paille tout neuf et ma blouse que ma tante
m'a donnée, et je m’en vas... je mexpatrie... a
vingt licues... & cent lieues... & mille lieues...
Oui, je déserte la maison paternelle, pour courir
aprés vous, jusqu'au bout de I'univers, plus loin
encore si vous voulez.

MARGUERITE.

Et vos parents me croiront coupable, et ils
me feront poursuivre, et je serai perdue d’hon-
neur! Mais c’est une chose terrible, ¢a! Rentrez
en vous-méme, monsieur Blaise.

‘BLAISE.

Je ne veux pas rentrer en moi -méme, j'aime

mieux sortir d’ici.
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MARCUERITE.
Réfléchissez!
BLAME.

Je ne veux pas réfiéehir. Jai vingt et un'ans
moins deux jours, je serai majeur apras-demdin;
J'ai le droit de faire toutes sortes d’enfantillages,
de folies, de bétises!

(I4 va pour briser une chaise.)
MARGUERITE.

Calmez-vous!

BLAISE la regarde el s'asscoit.

Eh ben! je veux bien, je me calme, & condi-
tion que vons me donnerez .up rendez-vous!
(d'un ton solennel.) car il faut que je régle Por-
dre et la marche de mon avenir!...

(Il s leve.)
MARGUERITE. '

Allons ! un rendez-vous ? Nous nous voyonsa
toute minute...

BLAISE.

Mais sans pouvoir nous parler... Ce soir, vous
serez obligée d'aller A la cave pour mettre du
vin en bouteilles, parce que j'ai refusé & mon
pere d’y aller... Oui! ouil... je suis-en.révolte
eompléte. Je lui ai dit samedi : Ne me forcez pas
d'aller & la cave, sans quoi il y avzait du vin de
répandul... Eh bien! jirai vous y retrouver...
voulez-vous?...

MARGUERITE, ¢ part.

1l faut m'en débarrasser... (haut.) Eh ben! oui,

c’est convenu... mais allez-vous-en.
BLAISB.

Je m’exquive.

MARGUERITE, enirant dans sa chambre.
iens! vl le vieux berger... il vient sans
m’apprendre ce que veut dire le billet
qu’on a remis A sa filleule...

AR : Un coupd’ picton,
V’la le vieux berger,
L’philosophe,
Pér’ Christophe ;
D’vous protéger
Faut charger
L'vieux berger.
11 sait guérir les fidvres,
Prédit ¢’ qui rend heureux;
1 fait r'trouver les chévres
Ainsi qu'les amoureux.
Pour les vieilles mamans
11 lit dans le grimoire,
Puis il connalt Fhistoire
Des filles de quinze ans.

Via I'vieux berger,-etc.
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MARGUERITE.

Toujours gai, pére Christophe!

CHRISTOPHE, vieuT goguenardant.

C’est mon moyen pour ne pas étre triste.

MARGUERITE.

Sébastienne n’est pas avec vous?... Qu'est-ce
qui vous améne ?

CHRISTOPEE.

Clest mes viellles Jambes, qui va encore leur
train; elles n’ont plus quinze ans, mais c’est
comme le vieux bois, sec et solide!

MARGUERITE, revenant en scéne.

Que venez-vous donc faire?

CHRISTOPEE.

Mon métier, probablement. Loisean dit que
- monsieur Mathiew m’a fait demander. 11 y a sans
doute quelque animal de malade dans b maison;
ce ne serait pas lui, par hasard ? Et vous, la belle
Bourbonnaise, voulez-vous qu’on vous tite un
peu le pouls... un petit brin, pour voir?

MARGUERITE.

Laissez donc; vieux malin;%on se porte bien,
on n'a pas besein de vous, & moins que vous
n'ayez quelque chose de secret?...

CHRISTOPHE.
Oui, oui, venez un peu... approchez vot’

oreille... (Marguerite s'approche, il Uembrasse.).

V'IA ce que J'avais & vous dire.
' MARCUERITE.
Vieux sournois! V'1a le bourgeois. Dites donc,
est-ce que Sébastienne est par tei ?
' CHRISTOPAE.
Non, elle est par-f3; all’ vient de partir pour
aller au ehdtesru porter un mémeire.
MARGUERITE.
Au chiteau? (d pare.) Je vais tdcher de laren-
contrer.
(Elle sort parle fond.)

SCENE VIIL

CHRISTOPHE, MATHIEU, arivant par la
drofte.

MATHIEU, dane la comisse.
Je vas lui parler. (1l entre.) Ah! vous voila
donc, le médecin des bétes?
CHBISTOPBE.
Oui, monsieur Mathieu, 2 vot’ service. On dit
que vous avez besoin de moi.
MATRIBY.
Mauvais plaisant.
CHRISTOPHE.
Est-ce qu’on ne peut pas rire un brin ?
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MATHIRU.

Si fait; mais d'abord il faut payer ses loyers,

et le vitre est en retard. .
CHRISTOPEE.

Pardi! c’te nouvelle! Quittez done tout pour
apporter de Pargent A monsieur Mathieu ! Si on
€n avait, je ne dis pas; mais quand on n'en a
pas...

MATHIRD,

Eh! il faut m’en trouver, ou je vous donne

congé de ma maison du faubourg, ah!
CHRISTOPHE.

Mais, monsieur Mathieu, vous n'avez donc pas
un peu de charité du bon Dieu? Ma clientéle me
doit et ne me paie pas.

MATHIRU.
Ca m'est égal... (Il appelie.) Marguerite!
CHRISTOPHE, Cherchant & s'en aller.

Pendant que je suis 14 je vas donner un coup
d’eil & votre étable.

MATRIEU, le retenant.

Du tout! — Marguerite! O4 est-elle donc four-
rée?

CHRISTOPHE, avec malice, & part.

11 1a cherche ben! Est-ce que?... (haut.) Vous
voulez qu'all me donne un verre de vin? Merci,
ne la dérangez pas.

NATHIRU.

Non ; mais je ne vois pas non plus Blaise, et je

crains... .
CHRISTOPHR.

Ne craignez rien. (bas.) Ils ne sont pas en-

semble. (haut.) Je vois que ¢a vous chiffonne.
MATHIEU, {roublé.

Moi? dutout.

CHRISTOPRE, le regardant en face.

Allons! c’est & un ancien que nous voulons en
conter de c'te couleur-IA... Jai deviné ce qui
vous turtupine.

NATRIZU, @ part.

Est-ce que vraiment il saurait ?... (Aawut.) Nal-
lez pas dire au moins...

CHRISTOPHE. .

Est-ce que je dis quelque chose? (dien bas.)
Je vous doanerai un charsie pour vous faire ai-
mer.

' MATHIEU, doulant un peu.
Bah! bah! est-ce que ce n'est pas des contes?
CHRISTOPHE.

Tenez, écoutez... Une patte de chévre noire,
mettez-1a I... Pas sous votre gilet; dans votre
propre chemise, avec une gousse d’ail... et au-
cune fille ne vous résistera.

MATHIRY.
En vérité? ce n’est pas pour rire?
CHRISTOPRR.
Essayez-en; je ne vous demande rien pour...
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Ah! par exemple, il faut faire un échange; il faut

me donner une petite piéce de douze sous, eta

la vache; sans ¢a le charme n’opérerait pas.
MATHIEU, & part.

O Marguerite! ¢a sera fameux si avec ¢a je
peux... (haus.) Voila vos douze sous; donnez la
patte.

CHRISTOPHE.

La voild... mofus. Et sans adieu, pére Ma-
thieu. Ah! ayez bien soin de regarder la lune;
tachez que le croissant soit au-dessus de votre
téte, et, quand elle se lévera, allez vous cou-
cher. ,
LOISEAU, dans la coulisse.

Hé! pére Christophe!

CHRISTOPEE, d par{.

Ne pas le payer et lui tirer la piéce blanche!

faut encore que je sois sorcier.

SCENE IX.

LES utuEs, LOISEAU, ouvrant.

LOISEAU, (ol effaré.

Pére Christophe, une bonne affaire que je viens
vous procurer... Chez le gouverneur de la pro-
vince, un courrier du gouvernement, & cheval,
couvert de sueur, de poussiére, et si harassé de
fatigue, qu’il est tombé mourant en arrivant.

chRrISTOPHE.

Le courrier?

LOISEAU.
Eh! non, 'apimal.

MATHIRU.
Un courrier du gouvernement! Il y a donc

_quelque chose de nouveau?
LOISEAU.

Oui, oui, et du sérieux a ce qu'il paratt. On
parle d’une conspiration, d’'un complot, d’em-
poisonnement, d’ordres d’arrestation.

MATHIEU.
A Moulins ?
. LOISEAU.
Venez vite, nous allons savoir tout ¢a.
(Il sort avec CAristophe.)

SCENE X.

NATHIEU, seul un moment, ensuife LATULIPE.

MATHIEU.
Tiens, tiens! des arrestations, des empoison-
nements! Pourvu que ca ne regarde pas les mar-
chands de vins !... et les aubergistes!...

. _ a——

LATULIPE, la main ‘au chapeau et parlant d la
cantonade.

Soyez tranquille, mon officier.

. MATHIEU.

Ah! c’est vous, monsieur Latulipe? On dit
qu'il y a du nouveau a Paris... un courrier d'ar-
rivé, un cheval de mort, enfin, des grands évé-
nements.

 LATULIPE.
Mille bombardes! je le crois bien; des évé-
nements attentatoires, politiques et arbitraires.
MATRIEU.
Bah! vraiment!
LATULIPE.

1l s'agit d’'un énorme complot qui a eu lieu on
ne sait pas ou, et que je suis chargé de décou-
vrir. Mais en attendant il est nécessaire de boire
a la santé du roi. (1l tape sur la table avec son
sabre.) Hola! hé! la fille!

SCENE XL
LEs wturs, MARGUERITE.

MARGUERITE.
Que désirez-vous, monsieur Vofficier?
LATULIPE.
Une bouteille du bon coin; allez nous cher-
cher cela, et on vous embrassera pour la peine.
(Il s’avance les bras ouverts.)

MATHIEU, passant enfre lui el Marguerite.
Ce n’est pas elle qui va a la cave, c’est moi.
LATULIPE, reculant.

C'est différent; I'on ne vous embrassera pas.
Montez deux bouteilles; nous boirons la seconde
4 la santé de madame de Pompadour... Ah!
montez-en trois; mes deux cavaliers boiront
aux mémes intentions. :

MATRIEU.

Diable! vous avez donc volé la caisse du régi-

ment pour étre si généreux?
LATULIPE, noblement.

Y penses-tu, fesse-Mathieu? Crois-tu que je
te ferais I'injure de payer quand tu offres a boire
4 la santé du roi ? 11 faudrait donc que j’aie bien
peu d’éducation...

( Marguerite met une bouteille et des verres sur la

table.)
LATULIPE,

Allons, vieux Bacchus, et buvons a Vénus! La
belle enfant, vous boirez avec nous.

MARGUERITE.

Je vous remercie.

LATULIPE, étalé sur la chaise et buvant.

De cette fagon je puis attendre ici la voiture
de Nevers et remplir mes pénibles fonctions.

(1 boit.)

e e ecrel]
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MATHIRY.

Ah! est-ce que vous comptez arréter des voya-
geurs? Diable! si vous les emmencz coucher en
prison, ca me fera du tort!

LATULIPE.

La consigne est de visiter les papiers et les
individus avec la plus grande rigueur; un sur-
tout qui pourrait venir de Nevers se faire pren-
dre au traquenard... Un jeune officier des dra-
gons de la reine.

MARGUERITE.

Tiens, un officier du méme régiment que mon-

sieur le chevalier de Bernis?
LATULIPE, se [evant.
Comment! le chevalier de Bernis' Mais c'est
lui, c’est mon homme !
MARGUERITE, ¢ part.
O ciel! mais ce n'est pas possible !...
MATRIEU.

Tu le connais?

MARGUERITE.

Vous ne vous rappelez pas ce jeune officier
qui a logé ici 'an passé?

LATULIPE.
§'il reparait ici, vous m’aiderez & mettre la
main dessus.
MATHIEU.
Mais son crime est-il prouvé?
LATULIPE, 0lant la bowteille des mains de
Mathieu.

Je m’en importe peu; je Pempoigne d’abord
préliminairement. Il y a une trés jolie récom-
pense honnéte pour ceux qui arréteront.

MATHIEU.
Oh! oh! cela serait bon a gagner.
MARGUERITE.

Fi! monsieur, vous feriez cela? Ah! ben, jai

beau étre pauvre, je ne pourrais jamais.

Am : Vaudeville d’une heure de folie.
On doit respecter le malheur;
Et, sans savoir s'il est coupable,
Aurait-on assez peu de ceeur
Pour vouloir perdre son semblable ?
Ociel! qui pourrait désirer,
A ce prix, la plus forte somme?
N'est-ce pas se déshonorer
Que livrer la téte d’'un homme ?

LATULIPE. .
La maréchaussée ne connait point ces raison-
nements-li. Cela peut me valoir de I'avance-
ment, pére Mathieu; si nous le pingons, part a
Dbous deux, et buvons a cette espérance!
(0n entend des coups de fouet, les qrelots des che-
vaux et des cris: Oh! oh! 1a! la!)
MATHIEU.
La voiture de Nevers qui arrive... Allons, Tho-
mas, Blaise! Ah! le fainéant n’est jamais la...
Allons, vivement, Marguerite!

oo

LATOLIPE. -

Le messager de Nevers! 1l s'agit de fonction-
ner.

SCENE XII.

- LES MEMES, VOYAGEURS, LE MESSAGER.

(Tableau de farrivee d'une voiture publique. Des
voyageurs des deux sexes arrivent en costumes bur-
lesques, entre autres des marchands, un abbeé , une
vieille comlesse avec un pelit chien, une nourrice
avec son nourrisson; des valets portant des carlons,
des paquets , une cage avec un perroquet, eic., etc.
Marquerite, Blaise, Thomus, servent tes voyageurs.)

LE CREUR.

AR : Amour sacré de la parrie.
floli, garcons! hola, la fille !
De nous il faut vous occuper ;
Que I'vin soit bon, que I'feu pétille,
Vite des lits, vite 2 souper.
LA COMTESSE.
Marton, avez-vous mon perroquet?
UN VOYAGEUR.
Donnez-moi mon porte-manteau.
AUTRE VOYAGEUR.

Ah ! voila le pére Mathieu... Bolijour, la belle
Bourbonnaise.
MATHIEU.

Monsieur soupera-t-il? Le couvert est dress¢
dans Ja salle.

LATULIPE.

Messieurs et mesdames, voyons les passeports.
(a la comtesse.) Vous, madame?

LA COMTESSE.

Je suisla comtesse de Boisvilain. Est-ce qu’on

va encore m’inspecter?... Déja A la barriére!
LATULIPE, & part.

Elle a bien des moustaches, mais ¢a pe peut
pas étre un jeune officier.

(I lui rend son passeport.)
LA COMTESSE.

Toiser ainsi une femme de ma qualité! Je vous
ferai observer que mon petit chien n'est pas porté
sur mon passeport. Naie pas peur, Azor!

LATULIPE.

Les vieilles comtesses et les petits chiens, ¢ca

va toujours ensemble, I'un portant Pautre.
LA NOURRICE, rian{.

Eh! eh! mon capitaific, moi j'n’ons rien. (mon-
{rant son enfant au maillol.) Vla mon papier
& moi.

LATULIPE.

Oh! oh! grosse mére, 4 la rigueur, je pourrais

arréter ce jeune homme.
LA NOURRICE.
Ce marmouzet? Oh! Dieu! non, mon 2ge’nér:ll;
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il est innocent comme ’enfant qui vient de nai-
.. lln'a que trente-huit heures.
LATULIPE.

Allez, ma fille... (1 Uembrasse.) vous étes en
mesure. ( monirant le nourrisson.) Ga ne peut
pas é(re lui qui a fait le complot contre la mar-
quise de Pompadour!...

UN VOYAGEUR.

Un complot contre la marquise de Pompa-
dour ... Qu'est-ce que vous dites done, monsieur
e brigadier?

TOUS LES VOYAGEURS, ['enfourant.

Un complot!

( Pendant ceci on voil entrer un hon.me enveloppé
d’'un manteau ; il semble ¢éviler les regards et pro-
fite dc ce mouvement pour s'avancer conire (a
portede lachambre agauche; c’estle jeune Bernis.)

BERNIS, & demi-voiz.

Marguerite ne m’a rien fait dire; elle n'est pas
venue... Si j'osais!... Eh vite!

(I s jette vivement dans la chambre, et le specta-
teur le voil disparafire tandis que Latulipe fait
ses embarras au milieu des voyagewrs.)

LATULIPE. .

Messieurs, messiéurs, je ne puis rien vous
dire... C'est des affaires de politique qui ne re-
gardent que ie roi... et moi.

PLUSIEURS VOYAGEURS.
Enfin, il parait qu’il y a quelque chose?
LATULIPE.
Oui, messieurs, oui, beaucoup de choses.
LES VOYAGEURS.
Merci toujours, monsieur le brigadier.
LATULIPE.
1l 'y a pas de quoi; c’est & vot’ service; et je
vas remonter 3 cheval pour continuer le mien.
REPRISE DU CHOEUR.
Hola, garcon! hold, la filte!
De nous il faut vous occuper;
Que I'vin soit bon, que I'fen pétille, -
vite un bon lit, vite A souper.
(On leur donne des lumiéres ; ils sortent lous.)

SCENE XIIL
MARGUERITE, seule.

Enfin, me voila seule! Je n’en puis pas dou-
er: ce billet sans sngnature, ¢était de lui; c’est
Tui qui est poursuivi... Le chevalier de Bernis!
Oh! si je pouvais lui étre utile, le sauver!

( Le chevalier, qui a entendu le bruit et la foule s'¢-
loigner , a reparu dans lu chambre ; il ouvre la
porte, el, au moment oit Marguerite va pour sortir
en tournant par la droite, elle se trouve en face
de hi.)

i

o
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SCENE XIV.

MARGUERITE, L& cugvatigr DE RERNIS.
(It a gardé son manteau.)

BERNIS, avec mystére.

Marguerite!

MARGUERITE, 8¢ relournant.

Oh ! mon Dieu... c’est lgi... C’est bien lui!

BERNIS.
Vous étes seule?
MARGUERITE.
Oui... Oh ! mon Dieu, prenez garde!
BERNIS.
On me poursuit...
NMARGUERITE.
Je le sais.
BERNIS.

Quoi! vous aves recu mon billet, et vous

n’étes pas venue ?
MARGUERITE.

Mon Dieu, si vous saviez!... lapetite fille a qui
vous Paviez remis ne Pa pas apporté ele-
méme... Mais vous étes venu...

BERNIS.

Je viens d’arriver tout & Pheure, au milieu
de fa foule; j'ai pensé que je pourrais me cacher
1cl.

MARGUEMTE.

Mon maitre vous lfvrerait pour gagner ia ré-

compense...

BERNIS.
Mais vous?
UARGUEBRITE.
Oh! moi, je ferais tout pour vens sauver.
BERNIS.

Bonne Margueritel... Je ne me suis donc pas
trompé!
MARGUERITE.
Mais moi, dites-moi si je me trompe... Je ne
peux pas croire que vous soyez coupable !
BERNIS.
Je le suis... mais seulement d’une grande im-

prudence.
(Il regarde autour de lui.)

MARGUERITE. .

Personne... Tout le monde est ocoupé...

BERKIS.

Je veux que vous sachies qu’on m'a indigne-
ment calomnié; je veux vous prouver, Margue-
rite...

MARCUERITE, naivement.
Mon Dieu, si vous me le dites, je le croirai.
BERNIS.
Parent, & un degre assez éloigné, du cardinal
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de Bernis, ministre-ambassadeur, qui a déplu &
la favorite et quelle a fait exiler, j’ai tenu &
mon régiment quelques propos inconsidérés sur
la marquise... Une place de capitaine est venue
4 vaquer, j’y avais tous les droits; on I'a accor-
dée & un protégé de la margquise...

MARGUERITE.

Oh! voyez-vous, il ne faut pas dire du mal
des fammes; ¢a porte malheur.

BERNIS.

Furieux, dans mon mécomtentement j’ai eu
Pimprudence de dire tout haut que je me ven-
gerais. . . Peu aprés le bruit a couru d’une ten-
tative d’empoisonnement sur la marquise; des
ennemis m'ont accusé!

MARGUBRITE.

Quelle horreur!

BEBNIS.

On a lancé contre moi une lettre de cachet ; il
Y va de la Bastille!

MARGUERITE.

Ab 1 bon Dieu!

BERNIS.

Hier j'ai quitté mon régiment, j'ai fuil... On
me poursuit, ma téte est mise & prix... Cachez-
moi pour une nuit, procurez-moi un déguise-
ment , faites-moi sortir de cette ville, et ma re-
connaissance sera éternelle.

MARGUERITE.
Vous navez pas besoin de me parler de ca,
C'est du temps perdu!
BERNIS.
11 serait plus galant de te parler d’amour!
MARCUERITE.

Dans un pareil moment! Non, non... je ne
vous écouterais pas. Entrez dans ma chambre
en attendant que je vous trouve une cachette
plus convenable. ( Elle I'y fail entrer, puis elle
Jotte un cowp d’@# & droite.) Ah! mon Dieu!
c’est monsieur Mathieu. De quoi va-t-il me
parler... dans ce moment-ci... surtout... I était
temps.

SCENE XV.

MATHIEU, MARGUERITE.

MATHIEU.
Oui, petitdrdle... je vous I'ordonne, et vous y
passerez la nuit, 8'il le faut.
MARGUERITE.
Vous grondez donc toujours votre fils ?
MATHIEU.

Cest un vaurien... qui raisonne toujours
quand je lui donne de Vouvrage. (@ part.) Elle
est seule; voyons st ce que m’a conté ce vieux
sorcier lui fera de Feflet; je peux tout dv suite

et

essayer son charmel... Eh ben! ou vas-tu
donc?
MARGUERITE.
Porter ¢a & la cuisime, et puis souper.
" MATHIEU.

Tout & I'heure, que je te parle... As-tu réfié-
chi qu'il valait bien mieux te laisser aimer par
un homme comme moi, d’un dge mdr, d’un dge
sr...

MARCGUERITE, sans l'écouler.

Certainement... mais chut!

(Elle vient dans ke coin de la scéne a droite.)
MATHIEU, & part.

Elle n’a pas I'air si sauvage... C’est la patte.

(haut.) OU donc vas-tu ?
MABGURRITE, @ part.

Comment Péloigner? (haut.) Il ne faut pas
qu'on nous voie.

MATHIEU.

Tu crains qu’on nous vole... tu sais que ¢a
rendrait quelqu’un jaloux.

MARGUERITE.
Plus bas! parlez donc bas...
MATHIRU, enchante.

Elle craint que quelqu’un nous entende... C’est
la patte... ( haut.) Je vais parler tout bas, tout
bas!...

MARCUERITE, regardant toufours du coté de sa
: chambre.
" C’est bien, eui, c’est bien...
MATHIEU.

Je ferai tout ce que tu voudrasl... Vois-tu,
malgré mon air bourru, je serai extrémement
aimable...

NARGUERITE, d part.

Oh! #'il voulait Pétre tout-a-fait!

(Elle fait signe qu'il s’en irat.)
MATEIRU, & [uf-méme.
Ele ne me repousse pas!
AIR: Quand toi sortir de la case.
Donoe-mol ta main, mignonne;
Les Jolisdoigts que voila!
Et que cet anneru, friponne,
Ferait bien & celui-1a !
Mets ta belle main dans la mieone ;
MARGUERITE.
Vous le voulez, eh bien! c'est fait.
MATHIEY, 4 part.
Enfin ma main presse la sicnoe !
Ma patte fait son effet.
(@ part.) 1 est clair qu’elle ne veut pas étre ren-
voyée. (haut.) Eh ben! ce petit rendez-vous
que je t'at demandé?
MARGUERITE. ' .
Un rendez-vous -... Mais, mon Dieu, ol ¢a?
NATHIED.
Eh ben! tout de suite, dans ta petite cham-
brette.
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MARGUERITE, l'arrélant.

Y songez-vous? .. Non, non... tout le monde
est debout.

MATHIBU.
Veux-tu a onze heures?... Tu seras libre... jus-
tement, j'ai ordonné a Blaise d'aller & la cave.
MARGUERITE. .
A onze heures, c’est un peu trop tot!
MATHIEU.

Eh bien!... & minuit! tous les gens seront en-
dormis!

MARGUERITE, & part.

C'est ’heure ol je pourrai faire partir le che-
valier. (haut.) Eh bien! oui, & minuit... mais
pas la... Allez dans le grenier... ca sera bien
mijeux l...

MATHIEU.

Ah! bonne idée!... oui, dans le grenier... Nous
ne craindrons pas que Blaise nous dérange, il
sera i la cave.

MARGUERITE.

Oui, oui, allez vous coucher... et puis plus

tard...

SCENE XVI.

MARGUERITE, BLAISE, ensuite LOISEAU.

(Blaise est en manches de chemises ; il porte un panier
& bouteilles et un binet.)

BLAISE, dans la coulisse.

Bonsoir, monsieur Loiseau.

MARGUERITE, ¢ Blaise.
11 y a donc encore du monde?
+  BLAISE.

1l o’y a plus que le mercier qui doit partir a
une heure, et monsieur Loiseau qui buvait;
mais il s’en va.

MARGUERITE.
Ne dites rien... vot’ pére est par laa roder.
BLAISE.

1 était la, avec vous? Qu'est-ce qu’il vous
disait donc?... qu'est-ce que vous lui répon-
diez ?...

MARGUERITE.

Il ne me disait rien; je lui répondais de
méme, voila tout.

(Ici Loiseau entre a pas de loup.)
LOISEAU, bas.

Ah! ah!... Blaise en téte-a-téte... Il faut que
j'écoute un peu...

(Il se cache par la gauche derri¢re.)
BLAISE, avec défiance.

Marguerite, je ne sais pas?... mon pére est

un grand rodeur... il me fait Veffet de tourner

o
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beaucoup aatour du pot... Est-ce que mon pére
serait mon rival? Si je le croyais...
MARGUERITE.
Taisez-vous donc, enfant!
BLAISE.

Ben vrai! nous allons tirer tout ca au clair! Je
vas descendre a la cave... (riant.) Dites donc!
mon pére qui a eu la bétise de m’ordonner d’al-
ler a la cave... Comme il est malin! moi qui na-
vais jamais eu tant d’envie d’y aller, a la cave!

MARCUERITE.

Vous avez soif?

BLAISE.

Non... mais je suis affamé de la cave... Vous
savez ben ce que vous m’avez promis?

MARGUERITE, d pari, se rappelant.

Un autre rendez-vous!... tant mieux!... ¢a se
trouve bien... (haut.) Il faut y aller... il faut tou-
jour obéir a son pére.

BLAISE.

Est-elle gentille! Mais j’espére que vous ne
pensez pas & me manquer de parole? Je n'ai pas
cnvie de rester la tout seul a tenir la...

(11 montre son chandelier.)
MARGUERITE.

Non, non, c'est convenu... Allez-y, commen-
cez toujours a tirer le vin ; j'irai vous retrouver.
BLAISE.

Vrai? Marguerite, j'y vais!... je verrai bien si
vous viendrez...

MARGUERITE.

Allez donc !

BLAISE.

En descendant a la cave je suis au comble du
bonheur.

(Il sort.)
MABGUERITE, levant les yeux.

Comme le temps se couvre! Voila un orage

qui se prépare...

SCENE XVIL

MARGUERITE, LE cBEVALIER DE BERNIS, LOI-
SEAU, cache.

MARGUERITE, appelant ¢ demi voix.
Tst!... t'stl...
(Elle ouvre la porte.)
LOISEAU, @ parl.
Qu'est-ce que c'est donc que celui-la ?... En-
core un?
BERNIS, sur la porle.
Que voulez-vous, Marguerite?
MARGUERITE.
JYai tout préparé dans ma téte...



ACTE 1, SCENE XVII.

BERNIS.
Eh bien! comment ?
MARGUBRITE.
Voila.
(On entend la cloche de la paroisse.)
AR : Au clocher de la ville (Double Echellc.)
La ville est endormie...
Ecoutez, c'est minuit...
Quand sonn’ra la demie
Soyez prét... et sans bruil.
U seul coup tout a I'heure
Dans l'air va retentir,
Alors de c'te demeure
Je vous feraj partir!
LE CHEVALIER € MARGUERITE.
Un seul coup tout & I'beure
Dans I'air va retentir;
Loln de cette demeure
Nous pourrons nous enfuir.

LOISEAU, & part.

Je n’entends pas.

MARGUERITE.

Ni plus tdt, ni plus tard. Trouvez-vous dans
la cour; vous connaissez la grange qui est au
bout; on 0’y va jamais le soir; alles m’y atten-
dre, et au coup de minuit et demi...

BERNIS.
Je m’abandonne & vous.
LOISEAU, d part.
Et elle a lui, & ce qu’il parait.
MARGUERITE.

Jusque-la je serai dans ma chambre ; on n'at-
tend plus de voyageurs... Voila Thomas, le pale-
frenier, qui ferme la grande porte de la cour...
Saisissez le moment.

(Pendant que Thomas va fermer la porte qui donne

sur la rue, le chevalier se glisse derriére lui et
disparatt du cdie droit par le fond. Premier rou-

lementde tonnerre. Loiseau se glisse dans la cham-
bre.)

SCENE XVIIIL
LOISEAU, MARGUERITE, LE PALEFRENIER.

LOISEAU, d la fenélre.

Me voici dansla chambre de la Bourbonnaise;
puisqu’elle donne deux rendez-vous, elle peut
bien en avoir trois.

(I entre dans la chambre de Marguerite ; Lorage qui

avait commencé augmente.)
MARGUERITE, effrayée.

An : Je w'ai pas vu ces bosquets de lauriers.
C'est le tonnerre! ah! quel horrible bruit !
Comm’ J'aurais peur si je m'croyais coupable ;
Mais pour cacher la victim' qu'on poursuit
Bien au contrair’, ce temps est favorable!

De voir au faible un ennemi puissant,
Dans sa juslic’, li-haut, le bou Dieu gronde'...

ety
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1l veut m'servir par ce bruit méenacant;
Pour qu'aujourd’hul je sauve un inoocent ,
Je I'vois bien, le Ciel me seconde!
(appetant le palefrenier.)
Thomas!
THOMAS.
De quoi, mam’selle Marguerite ?
MARGUERITE.

Tu sais que le mercier qui loge au numéro
douze doit partir i une heure du matin avec sa
carriole; tu laisseras la grosse clef & sa portée.

THOMAS.

Nenni, mam’selle Marguerite... Je me reléve-
rai pour lui ouvrir. Et mon pour-boire donc! je
n'ai pas envie de le perdre.

(On frappe.) :
MARGUERITE, & part.
Dieu ! encore du monde!
THOMAS.

Eh ben! est-ce qu'ils vont enfoncer la porte
donc, ceux-la? On y va!

MARGUERITE, l'arrélant.

Laisse-les frapper; il 0’y a plus de place.

CHEUR, en dehors.
A : Fille d’enfer, ouvre-nous ton logis (Gustave,
deuxieme acte).
De par le rol, fille et garcon maudits,
Bien vite ouvrez-nous, ouvrez-nous le logis.
MATHIEU, paraissant en bonnet de nuit.

Mais, vous étes donc sourds? Marguerite, ou-

vre vite.
(Il tient une chandelle.)
MARGUERITE, en colére, @ Mathieu.

01 voulez-vous qu’on les mette?

MATHIEU.

1l faut les recevoir.

LATULIPE, frappant encore el crians.

Ouvrez donc, de par le roi!

MARGUERITE.
De par le roi'... Viendrait-on visiter la mai-
son?
CH(EUR DE CAVALIRRS,
Par Belzébuth ! peut-on le croire,
Faire mouiller des gens comm’ nous?
Laisser ainsi tremper la gloire...
Au nom de i'enfer, ouvrez-nous '

SCENE XIX.

LES uEnes, NATHIEU, LATULIPE et TroiS
CAVALIERS.

LATOLIPE.
Allons donc, Véveillé! On tape déja de Peil
par ici ?
MATHIEU.
Tiens, c’est encore vous autres? Qu'est-ce qui
vous arrive?
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LATULEPR, eecosant son chapeau.

Thomas, mets les chevaux & Pécurie et bou-
chonne-les comme il faut. Le diable soit de la
pluie! On n'y voit goutte, les chemins sont af-
freux , il tombe des hallebardes, la terre est
trempée comme uné soupe. J'aj pris le parti de
venir passer la nuit ici; demain il fera jour.

MARCUERITE, 4 part.

Ah! mon Beu! (haut.) Comment! des miili-

taires qui ont peur de I'eau!
LATULIPE.

Qué qu’ca fait? pourvu qu'ils n’aient pas peur

du few.

MANGUSRITE. .
Mais la maison est pleine, toutes les chambres
sont occupées.
MATHIRU.
C’est vrai.
LATULIPE.

Jene me coucherai pas et je boirai. Avec du

vin rouge on peut passer une nuit blanche.
‘ MATHIEU, & part.

Il empéchera Marguerite de venir au rendez-
vous. (hawt.) Eh! non, monsieur Latulipe, il y a
moYen d’arranger ¢a. Un officier du roi doit étre
bien regu dans ma maison. La chambre de Mar-
guerite... pour cette nuit.

LATULIPE.

Jaccepte encore la chose, & condition qu'elle
Y restera.

MARGUERITE.

Voyez-vous cat

MATHIEU, Gvec infention.

N'est-ee pas, Marguerite, que tu veax bien

céder ta chambre & mensieur le brigadier ¥
MARGUERFTE.

Certainement; il doit étre si las! Et je lengage

i aller tout do suite se reposer.
RATHIEU.

Quant & vos hommes, ils se eontenteront d’une

botte de paille dans la grange.
MARGUERITE, @ par(.

ls verraient le chevalier! (haut.) Mais, non!
Dans la grange, ces braves militaires!... Il vaut
bien mieux qu'lls restent dans la cuisine, au
coin du feu.

MATHIEU.

Pour me briler mon bois?

MARGUERITE.

A une heure du matin, le mercier ambulant
doit se mettre en route avec sa carriole; alors je
ferai vite le lit et ils auront sa chambre. Est-ce
que je souffrirais que de braves soldats comme
¢a risquent de prendre un rhume? Ce serait
mal, n’est-ce pas, mon gros joufflu?

( Elle tape sur la joue d’un des soldats, qui rit. be-

tement. )
MATHIEU.

Cette fille-la est précieuse.

MARGUERITE.
Allons, allons, chacun 4 son poste.
MATHIRU.
Elle a raison; chacun a son poste... Je vas me
coucher. .
MARCUERITE.

Monsieur le brigadier, voilh votre chambre.
MATHIEU.
Bonne nuit, vous autres.
(I fuit sortir les soldens.)
LATULIPE.
Bonne nuit; sans adieu, Marguerite.
MATHIES.
Je monte vite au grenier.
MARCUBRITE.
Oui, oui, vous m’y attendrez. (a part.) Et
longtemps, je te le promets!
MATHIRU, d part, montant U'échelle en fredon-
nant.

Ma patte fait someffet,
Ma patle, etc.

SCENE XX.

MARGUERITE, LE cugvaLks DE BERNIS.

BERNIS, Gu fond, mystéricusement.
11 fait si noir que je n'ai jamais pu trouver...
MARGUERITE, bien das.
Vous voilh, imprudent?
BERNIS.

Ah1 je crois que cette maudite grange est fer-

mée... Ce bruit de tout a 'heure...
MARGUERITE.
La maréchaussée est revenue; le brigadier est
13, dans cette chambre.
BERNIS.
O ciel! Bh blen! sortons d'ici bien vite.
MABGUERITE.

Ah! la grande porte qui est fermée... et Tho-
mas qui a la clef; mais il doit ronfler déja... Si
Je pouvais... je vais essayer... Et Blaise qui est
la-bas!... Aidez-moi! (Ele va avec le chevalier
abaisser doucement la (rappe de la cave
guelle ferme sans bruil.) Lal... Attendes... ne
bougez pas. :

(Elle sort par la droite.)
LATULIPE, dans la chambre de Harguerite, vu
du public, par la fenétre.

Déposons le harnais militaire pour le négligé
nocturne! Enveloppons cette téte destinée aux
lauriers de Bellone dans le casque & méche,
moins belliqueux , mais plus chaud.

(It met un bonnet de coton.)
BEBNIS.
Excellente Marguerite!... Quel dévouement !

S~
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On dirait vraiment qu’elle m’aime... et pourtant
cette sévérité si peu commune dans son état!
LATULIPE, dans la chambre.

Cependant, avant de me livrer aux doaceurs
de Morphée, en officier qui connalt le service,
faisons I'inspection de la chambrée.

BERNIS.

Btre réduit a me cacher ainsi !... Je ne fuirais
pas devant un escadron d’ennemis qui m'atta-
queraient en face; mais il ne s’agirait que de
ma vie... et aujourd’hui il s’agit de mon hon-
neur, de ma liberté !

MARCUERITE, revenant, unre blouse de, charre-
tier, un chapeau ef un fouet @ la main, et
amenant la carriole jusque devant la porte
de la salle.

Venez... montez dans cette carriole... blottis-
sez-vous au fond.

(L’horloge sonne la demie de minuit. Le chevalier

monte dans la carriote.)

MARGURRITE, grossissant la voir et baragous-

nant.

Ohé! Thomas! ouvrez la porte !

THOMAS, arrivant presque en chemise el 5'¢-

vesllant avec de grands bdillements.

Hein! qu'est-ce qui est la?

MARGUERITE, de méme.
C’est moi qui s'en va... Yoila votre pour-

boire, Thomas!
THOMAS.

Merci, monsieur I'Effilé; vous partez par un
bien mauvais temps!
MARCUERITE.
Bah! ¢a roulera tout de méme... Faut fyire
son commerce... On nrattend & einq heures a ln
foire de Montlucon!

TBOMAS.
Bon voyage!

(R e met on devolr d’ouvrir la pore.)

LATULIPE, dans la chambre.
1l me semble que §'entends grouiller sous ic
lit! c’est quelque chien, quelque chat... ou quel-
que vieux rat... Nous allons avoir un duel en-

semble.
(It Jar[ouille avec son sabre.)

LOISEAU, sortant de dessous le lis.
Un sabrel... A assassin! i I’assassin!
(1 se sauve.)

LATULIPE, couran! aprés.
C’est un brigand! (eréant.) Au voleur! au
voleur!
MATRIED, paraissant d la porte du grenier,
avec une lumiére.
Qu'est-ce que cest? (Il crie aussi.) A la
garde! 4 la garde?
BLAISE, paraissant & la (rappe de la cave qu'il
ouvre avec sa (éte.
Au feu ! au feu I... Quel est donc le gredin qui
m’a fermé ca sur la téte?
(Loiseau s’échappe de la chambre et court au fond.
A Uinstant méme les deux cavaliers de la mareé-
chaussee paraissent par la droite et le saisissent.)
LOISEAU.
Vous n’avez pas le droit de m'arréter!... Un
instant !
( Tous les voyageurs paraissent leur chandelle a la
matn. ) ‘
LATULIPE.
Que faisais-tu sous ce lit?
MATRIRU, d’en-haul.
C’est Loiseau !
L01SRAT.

de 'y étais endormi en cherchont Matgue-

rite... Je devais lui metire des papillotes !
BLAISE.

Ab!gh. pepa, qu'est-ce que vems faisiez donc

a cette heure indue au grenier ?
MATHIEU.

J'y cherchais Marguerite... Nous devions
compter le linge... Mais toi, drdle, que faisais-
tu encore a la cave?

(Il descend.)

BLAISE.

Ah!.. moi?... Fattendafs Marguerite; elle
devait venir mwalder...
(K yaante.)

LNPULIPE.
Tout Je monde avait douc besein de cette
Marguerite?... Mais ou est-elle donc... cette
belle fille? elle nous donners la clef de nout

cecl.
BLAISE.

Au fait, je ne la vois pas.
LOISEAU.
Je crois qu'elle est occupée.. du coté de la

grange.
TOUS, appelant.
Marguerite! Marguerite!
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ACTE DEUXIEME.

Le théAtre représente une chambre pauvre et rustique de la maison habitée dans ie faubourg par le vieux
Christophe. Un lit de forme antique est 2 gauche du spectateur; 1l est praticable et fermé par de grands ri-
deaux 4 ramages qui descendent jusqu'a terre. Au fond, une petite fenétre ouvrant sur Ja campagne. A droite,
la porte d'entrée; un ceil-de-bceuf dans la muralille est au-dessus de cette porte. Au premier plan de droite

ot de gauche, deux espéces de réduits ou cabinets.

SCENE L.

CHRISTOPHE, SEBASTIENNE.

(Le rideau e léve pendant que Porchestre joue en
sourdine Uair des Conjurés ( troisiéme acte de Gus-
tave). Le flageolet fait entendre le cri du coq qui
s'éveille. Dans le lointain une sentinelle qui crie: Qui
vive? Coquerico ! Qui vive? Et au troisiéme qui vive
un coup de fusil part. Aussilot on eniend miauler
des chats, aboyer des chiens et braire un dne.)

CHBISTOPEE , en{r'ouvrant les rideaux du lil.
Ah! ¢A, mais quel bacchanal!. . qu'est-ce qui
réveille donc toute ma maison de samté?... (N
appelle.) Sébastienne! Sébastienne!...
SEBASTIENNE, paraissant en déshabillé.
Mon parrain... c’est tous vos pensionnaires
qui jabotent.
CHRISTOPHE.
Mes chiens ont l'air d’étre aux abois.
SEBASTIENNE.
Jusqu’a I'dne du pére Mouteau qui s'en méle...
CHRISTOPRE.
Mais dam’, c’t 4ne, il entend du .sabbat... Il
faut hurler avec les loups...
SEBASTIENNE.
Est-ce qu'il y a des loups? Je me sauve...
CHRISTOPHE.

Allons, peureuse... ce n'est pas chez nous.T’as
ben entendu un coup de fusil... c’est sur le rem-
part?

( Musique. On entend frapper sourdement & la porte.)
SEBASTIENNE, (ressaillant.

Oh! 14, la1 (Sa voiz tremble.) Mon pa... par-
rain... av'ous entendu?...On acogné a la porte...
Jai peur... je vas tomber...

CHRISTOPHE.

Attends un peu, avant que de te trouver mal..,

Ne perds pas la téte et prends le briquet...
SEBASTIENNE, (remblant.
AIR du clair de la lune.

effrol j'suls saisie...

1ls d'mand’nt A grands cris
La bourse ou la vie...

1ls sont au moins dix !...

MARCUERITE.

Air: Romance de M. de Chateaubriand.
(Visite & Bedlam.)
Répondez-moi, je vous supplie...
Malgré le tonnerre et la pluie,
Ma voix que vous reconnaitrez
Vous prie...
Deux voyageurs sont égarés...
Ouvrez!
SEBASTIENNE, achevand I'air Au clair de la lune.
N'ouvrez pas la porte!
CHRISTOPHE, d'une grosse voiz.
Attendez, mordieu !
Ma chandelle est morie,
J'vas faire du feu! :

(S¢ébastienne a allumé une chandelle dans un vieux
bougeoir de fer.) .

CHRISTOPHE , allant prendre son gros bdton.

Que demandez-vous?

LA VOIX.

Du secours !

CHRISTOPHE.

A la grice de Dieu! Faut pas que la peur pour

sa peau empéche de soulager son semblable...
SEBASTIENNE, criant.

N'ouvrez pas!... nouvrez pas!...

(Elle pose la chandelle par terre, et, toul effrayée ,
elle court se cacher derriere les rideaux au mo-
ment o Christophe ouvre la porte, dont la clef est
en dedans).

SCENE II.

LES MRNMES, MARGUERITE parafi.

CHRISTOPHE.
Une femme!

SEBASTIENNE, $'avangant.
C’est mam’selle Marguerite!...

CHRISTOPHE.
Bah!
MARGUERITE.
Oui, mon bon pére Christophe, oui, Sébas-

tienne.
CHRISTOPHE.

Qué diable est-ce qui vous améne ?
MARGUERITE.
Je vous en prie, venez m'aider a 'amener ici.
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CHRISTOPHE.

Qui donc?
MARGUERITE.

Un jeune homme... un voyageur...
CHRISTOPHE.

Petite, prends la lomiére.
MARGUERITE.

Cachez-la au contraire!... Les soldats pour-

raient la voir...
SEBASTIENNE , en mettant la lumiére de cOlé.
Ah ben! en v']a un, de mystére!

(Ils sortent tous trois. Musique. La scéne resic vide
un momend. Tous (rois rentrent bieniot.)

SCENE IIL

CHRISTOPHE et MARGUERITE, conduisant L&
cHEVALIER DE BERNIS, gqus peut @ peine se
soutenir el qui lombe sur une chaise; SE-
BASTIENNE, portan{ son manteay.

CHRISTOPHE, vivethent.
Je crois que j’entends Ia patrouille.
MARGUERITE.
Tachez de ne pas ouvrir!
CHRISTOPHE, fermant vile.
Soyez tranquille... faut étre malin.
SEBASTIENNE , @ droile.
Oh! mon parrain n'est pas si béte qu'il en a

Pair.
MARGUERITE.
Vous faites une bonne action !
CHRISTOPHE.

Hum !... Les bonnes actions, c’est pas toujours
un bon métier... Y asouvent pas de I'eau &
boire. :

MARGUERITE.
Oh! vousen serez bien payé...ettdt ou tard...
CHRISTOPHE.
Jaimerais autant que ¢a fat tot.
MARGUERITE, prés du chevalier.
Ne lui refusez pas vos soins!
' CHRISTOPHE.

8'il est blessé, ¢a rentre dans mes attribu-
tions. Puisque je traite les animaux, je peux
bien traiter les hommes... sans comparaison...

SEBASTIENNE, bas.

Mais, mon parrain, vous n'étes que vételi-
naire!

MARGUERITE.

Il a repris connaissance.
CHRISTOPHE, passant au chevalier.
Nous jaserons aprés... Eh ben ! monsieur, com-
ment ¢a va-t-y?
LE CHEVALIER.
Je souffre beaucoup... (rnonlrant sonbdras. )

SCENE 11 17
Ce bras me fait horriblement mal... (regardant
autour de lui.) Mais ol suis-je?

MARGUERITE.

Chez de braves gens que je connais... qui vous
ont déja sauvé des soldats, qui vous cacheront,
qui garderont le secret... nest-ce pas?

CHRISTOPHE.

Mon gentilhomme, les médecins, c’est comme
les confesseurs!

SEBASTIRNNE, G demi-voiz.

Mon parrain veut absolument étre médecin;
c’est une maladie qu'il a!

CHRISTOPHE.

Vous étes chez Symphorien Christophe, chi-
rurgien vétérinaire, qui entreprend tout ce qui
concerne son état et va en ville... et si vous étes
malade...

BERNIS.
Non, je ne le suis pas, grice au ciel... seule-
ment une chute assez forte...
CHRISTOPHR.
Mais... contez-moi donc votre accident.
MARGUERITR.

Pour nous sauver de Moulins, nous avions pris

une petite carriole...

AIR du Domino noir.

1l est mipuit...
Vite, partons sans bruit ;
L'éclair qui luit
Seul nous conduit!
O fuir?
Comment sortir ?
Par le rempart,
Il est trop tard;
£t nous ne pouvons pas,
Loin de la ville, hélas !
Porter nos pas.
Ah!... sur la route, un viel ormeau
Avec le mur est de niveau,
Et il peut y monter,
D’en haut i1 va sauter...
Mais la sentinelle Pa vu...
On crie hola! tout est perdu.
Sur Parbre alors
1l grimpe avec efforts;:
Mais son appui
Rompt sous lui...
Du rempart
Le fasi! part!
O mon Dieu! c’est trop tard!...
Pour sauter il fait un eflort...
Mais, dieux! il tombe... il est mort!

CHRISTOPHE, gravement.
Ce jewne homme n’est pas mort ; il n'en mourra

méme pas; mais il a le bras démis ou cassé, I'un
des deux.

BEANIS ¢f LES DEUX FEMMES.
Ah! mon Dieu! vous croyez?
CHRISTOPHE.
Ca me regarde, et dans trois semaines, ou un
mois, il 0’y paraitra plus.
oop 3
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. BERNIS.

Un mois! je suis perdu!... Ah! laissez - moi
partir.

CHRISTOPHE.
Ah! ¢, seriez-vous un déserteur, par hasard?
BERNIS.

Plat au ciel que je le fusse, et loin de ce pays!
o1 de braves gens sont poursulvis, exposés a pé-
rir dans des cachots ou a mourir d’un supplice
infamant, pour avoir exprimé leur opinion sur
une marquise de Pompadour !

CHRISTOPHE.

C'est-il pas une belle dame, qui fait, comme
qui dirait, louvrage de la reine?... Et vous, vous
craignez donc d’étre condamné ?...

BERNIS. -

Non! car pour condamner des accusés comme
moi, surtout, il faudrait des juges! On craindrait
de'n’en pas trouver d’assez liches... Au lieu de
Ies juger on les traque, on les poursuit comme
des bétes fauves, et une fois saisis on les en-
terre vivants ... Car la Bastille, voyez-vous, c’est
le tombeau'!

CHRISTOPHE, baissant la voix.
La Bastille... oh! oh!... la-bas... & Paris?
BERNIS.

Cestlaqu’ils doivent mourir, ceux qui, comme
toi, malheureux Latude, ne sont coupables que
d’une imprudence, d’un propos, d’'un mot de
peu sur une femme de rien!... Pauvre Latude!
javais douze ans quand il fut arrété, et voila
quatorze années qu'il gémit, qu'il étouffe sous
les épaisses murailles de cette affreuse prison !
11 y sera mort sans doute... et je le voudrais, il
serait plus heureux !

MARGUERITE, & la droile de sa chaise.

Ne pensez donc pas  des choses si tristes!

BERNIS.

C'est que, par une singuliére fatalité, je I'ai
connu; il a été Pami de mon enfance, et, comme
lui... mon nom se trouve mélé & une odieuse et
lache accusation d’empoisonnement; mon sort
sera le sien ... Voir une nation comme la France
gouvernée par le bon plaisir d’une telle femme !

CHRISTOPHE, avec crainte.

Dites donc, il me semble que vous parlez po-
litique, et je vous avertis que je ne m’en mélons
pas. i

BERNIS.

Vous avez raison, brave homme'... Hitez-vous

donc de me guérir, et que je parte pour Paris.
MARGUERITE.

11 vaudrait bien mieux rester ici, caché, jus-
qu'a ce que le temps vous ait remis; les jours
se passeront, et peut-étre on oubliera les soup-
cons dont vous seriez victime.

BERNIS.

Mais ici... je serai découvert!
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MARCUERITE.
Personne ne saura que vous y étes.
BERNIS.

Ici, loin de mes amis, d’une femme chérie...

MARGUBRITE, avec émolion.
D'une femme!'.. O mon Dicu! est-ce que

vous seriez marié?

BERNIS, sans Jui répondre.

Seul, abandonné, je mourrai de tristesse, d'i-

solement !
MARGUERITE.

Si I'on découvrait que monsieur Christophe a
recu quelqu’un, eh bien! il dira que c’est moi,
que c'est Marguerite, la Bourbonnaise, la ser-
vante d’auberge, qui s'est démis le bras, qui a
fait une chute, tout ce qu'on voudra... ¢a m’est

gal !
n _CHRISTOPEHE, riant.

Vrai! voire méme un faux pas!...

MARGUERITE.

Qu'est-ce que ¢a fait, quand on n’arien a se re-
procher?La réputation d’une pauvre fille comme
moi'... On jasera, les comméres de la ville et
des faubourgs diront : « Vous ne savez pas, la
Bourbonnalse ; elle qui faisait tant la fiére... eh
ben ! il paraitrait que... Bah ! vraiment? patati...
patata... » Je m’en moquerai ; ma conscience me
dira: « Cest bien, ma fille, c’est bien! Laisse-les
dire, et va ton chemin. »

BERNIS.

Marguerite, votre conseil, je le suivrai... Aussi
bien la souffrance qui s’augmente ne me laisse-
rait pas le temps d’aller bien loin... Yoyons,
brave homme... si vous étes chirurgien, méde-
cin, je me livre & vous.

CHRISTOPHE.

Et vous faites bien...

AIR : Vaudeville de la haine dune femme.
Mettez-vous donc sur P'lit d’'un pauvre diable,
Les grands seigneurs n'en ont guer’ de pareil !
Mais on y dort... et d'un somm' favorable
Quand nul remords n'y trouble le sommcil'...

BERNIS.
Alors, j'y vais dormir, je gage.
CHRISTOPHE.
Habit bas!... et vite a I'ouvrage...
Allons, jeun’ homm', faut du courage;
Nayez pas peur!... soyons bien sage!...
BERNIS, prés du lit.
Avoir peur... n'est plus mon état,
Depuis sept ans je suis soldat.

LOISEAU, frappant d la porle.
Ouvrez! ouvrez!
TOUS, & demi-voix.
C’est monsieur Loiseau !
BERNIS, dond U'habil reste ouvert.

AR : Enfin, je vais donc voir ( d’Adam , morcean
d'cnsemble.)

Est-ce unc trahison ?
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SEBASTIENNE.
Phai vu par le trou d’1a serrure !
MARGUERITE.
Quoi! ce méchant espion ?
CHRISTOPHE.
Je crois qu'il I'est pour tout de boun !
El je n'puis sans danger
Tarder d’soulager
Sa blessure ...
MARGUERITE, & gauche.
Eh! mais, mon bicu ! comment
Pourrez-vous faire en ce moment ?
CHRISTOPHE.
Vile, mettez-vous I3,
El ne perdons pas la cervelle !
(au chevalier.)
Pour vous clle criera...
Etl'aflaire s'arrangera.
(@ Marguerite.)
Sl j’lui fais mal ici,
Criez bien fort... n'est-c'-pas, mam’selle ?
MARGUERITE.
Ah! que ne puis-je ainsi
Souflrir encor aussi pour.lui!

ENSEMBLE.

CHRISTOPRHE.
Allons vite, habit bas...
A votre réle, Marguerite!
Silence, parlons bas,
Pour qu'il ne nous devine pas.
§'il découvrait
L’secret,
lirait )
Vendre votre luite...
Gardons d'étre entendus,
D'ladresse, ou nous sommes perdus !
SEBASTIENNE
Allons vite, la-bas
Cachez-vous, mam'selle Marguerite ;
Silence, parlons bas,
Mon Dieu! mon Dieu! quel embarras !
Car s'il vous découvrait,
1 irait vous vendre bien vite,
Gardez-vous d'étre vus,
Ou 8308 ¢a nous soinmes perdus !
MARGUERITE, en se cachant derriére la téte du lit.
Mon Dieu! quel embarras!
Tachez donc qu’il parte bien vite.
Silence, parlons bas,
Et qu'il ne nous découvre pas.
Aussi méchant que laid,
It irait nous vendre bien vite.
Silenc’, ne parlons plus,
Sans cela nous sommes perdus !

SCENE 1V.
LES MEMES, LOISEAU.

LOISEAU, declamant comme s'il disail des vers.
¥ai cru que vous alliez me faire compter les
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clous de la porte... et jallais me facher, ou le
diable m’emporte !
SEBASTIENNE.

Excusez... nous étions occupés...

: LOISEAU.

Avant d'aller chez les voluptueux de la ville
qui ne se lévent qu'a des six heures du matin...
nous allons commencer par vous, pére Christo-
phe; c’est aujourd’hui qu’on vousla fait!... et
puis vous devez me donner enfin les deux ter-
mes en retard ?

' CHRISTOPHE.

Mon Dieu! ce sera encore remis... je n'ai pas
pu aller chez mes débiteurs de chiens... ou mes
chiens de débiteurs... Au chiteau... figurez-
vous qu'on me doit deux pattes de derriére...
C'est embétant... je ne peux pas marcher comme

MARGUERITE, bas el vile.

Dites-lui que vous le paierez ce soir... et
qu'il sen aille ...

CHRISTOPHE.

Mais ce soir, sans faute, j'irous vous porter
les écus... Je suis occupé, ainsi...

(14 le renvoie du geste.)

LOISEAU.

Est-ce que vous avez des étrangers chez
vous?... (U'atlirant el bas) Qui est-ce donc?

CHRISTOPHE, de méme, en riant.

Je ne peux pas vous le dire.

LOISEAU, & demi-voiz, le prenant d part.

Prenez garde! Lescrieurs de nouvelles annon-
cent beaucoup d’arrestatlons relativement au
complot contre la favorite... Recevoir des étran-
gers, c’est fort dangereux !...

CHRISTOPHE.

C’est ben un vieux madré comme moi... En
fait d’étrangers, je n'ai qu’une personne bien
connue... Marguerite, la belle Bourbonnaise.

LOISEAU.

On disait qu’elle s'était fait cnlever!... Ah! la
grande espiégle. Elle est I, dans votre couche
solitaire ?... A-t-on idée d’un vieux penard
comme ¢al... Laissez donc que je la voie...

. MARGUERITE, d'une voix dolenle.

Oh! non, monsieur Loiscau... je suis trop
laide a présent... je ne veux pas que vous me
regardiez!

LOISEAU,

Laide! Voila du nouveuau... je serais curieux
de voir ga!

MARGUERITE.

Voyez-vous... je m’ennuyais 3 Moulins; je
voulais en quitter, et cette nuit, en essayant de
me sauver, je suis tombée, je me suis démis la
hanche... et déboité le bras...

LOISEAU.
C'est le démon qui vous a punie de votre
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cruauté & mon égard ; car vous avez éé pire
qu’un léopard.
CHRISTOPHE.

Ne la faites pas parler, et allez-vous-en, parce
que je vais Popérer!...

LOISEAU, voulant toufours arriver preés du lil.

Je veux voir opérer ce joli bras, si beau, si
blanc...

CHRISTOPHE.

Vous tombez mal, il est tout noir... (frap-
pant du pied.) Allez vous asseoir la-bas... Que
diable, la pudeur...

SEBASTIENNE, le poussant sur le devant,d

droite, en se mettant devant lui.

Monsieur Loiseau, restez ici!... nous allons
jouer & pigeon-vole ou & colin-maillard.
GCHRISTOPHE. Il repousse Marguerite qui passe

sous le rideau el va se metlre en dehors &

la téte du lil.

Allons, jarnombille, laissez - vous faire...
(bas.) Criez!... (bas au chevalier.) Vous, pas
un mot! .

MARGUERITE, comme quelqu'un d qui l'on fast
mal.

Oh!la!la! gh! oh! vous me faites mal...

CHRISTOPHE.

C’est pour vous faire du bien... Attendez, nous
n’y sommes pas.

LOISEAU.

Doucement! vous! (& Sébastienne.) 11 est
un peu cheval, ton parrain! 'habitude d’en
soigner...

SEBASTIENNE, {enani son fichu en bandeaw.

Laissez-vous donc boucher les yeux...

CHRISTOPHE, (enant le bras du chevalier.

Voyons ce bras!...Une!.. °
' MARGUERITE, criant d'une maniére oulrée.

Aye! :

CHRISTOPHE, comme §'il faisait grand effort.

Deux!...

MARGUERITE.
Aye! aye!
CHRISTOPHE.
Trois!...
MARGUERITE.
Ha!... ha!...
LOISEAU.
Elie me fend le cceur, la malheureuse!...
CHRISTOPHE. ’

C'est fait!... Laissez-vous attacher et ficeler

comme il faut!...
LOISEAU, vivement.
1l est remis ?
CHRISTOPHE.

De main de maitre... je m'en flatte!... Fer-
mons les rideaux, ne parlons plus, ma fille, et
dormons comme un grand garc.u!

LOISEAE, d'UR GiF joyeuT.

A présent il faut pratiquer une saignée abon-
dante, et je m’en charge!...

MARGUERITE, CHRISTOPHE €{ SEBASTIENNE, & part.

Ah! mon Dieu!...

MARGUERITE, d'une voix éleinle.

Non! non! je ne veux plus qu'on me tou-
che...

CHRISTOPHE.

Je ne veux pas qu'on se méle de mes ma-
lades!

: LOISEAU.

1l faut que je la saigne!

CHRISTOPHE.

Oh! quand vous saigneriez Marguerite, je
vous donne ma parole d’honneur que ¢a ne lui
ferait pas grand bien!

LOISEAU.
Vous étes d’une ignorance crasse!
CHRISTOPHE,
Je connais ma partie... mélez-vous d’écor-
cher des mentons!
"LOISEAU.
Et toi, de r’habiller les chiens et les chats!
SEBASTIENNE, venant enire eux.
Monsieur Loiseay!... mon parrain!...
. CHRISTOPHE.

Parce que ca s'intitule sur son enseigne siru-
gicn, barbier...

LOISEAU.

Parce que ca tient un hdpital pour les ani-
maux!

CHRISTOPHE.

Ca veut parler médecine, et ¢a n'en sait pas
le Pater!

LOISEAU.
Yen sais plus long que toi, frater!
CHRISTOPHE.
Vous ne toucherez pas mon malade!
LOISEAU.

Vous étes bien heureux que je n’aie pas ici ma
trousse. .
~ CHRISTOPHE.

Allez-vous mettre aux trousses des autres.
LOISEAU.

- Je vais la chercher!... et si vous ne me laissez

pas faire mon métier, je vous dénonce & la séné-
challie, qui vous apprendra a exercer la méde-
cine sans dipléme!... Ah!ah!...

(18 sort.)
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-SCENE V.

MARGUERITE, soriant de derriére la téte du
1it, CHBISTOPHE, SEBASTIENNE.

CHRISTOPHE.
Mets vite le verrou! nous Yéchappons pour le
moment.
MARGUERITE.
Le maudit homme... il reviendra!
CHRISTOPHE.

Oh! pardié... c’est un gros dne; il est entété
comme un mulet!

BERNIS, sur son séant, ouvrant le rideau.

Puisse-t-il & son tour se donner une entorse
ou se rompre le cou!

CHRISTOPHE.

Nous n'aurons pas ce bonheur-la!

BERNIS, s¢ soulevant.

Je me sens un peu mieux... Je serais plus &

Vaise si j’étais assis.
CHRISTOPHE.

Y a pas d’obstacle... (On Uaide d selever.) Je
vas vous faire faire une petite potion, un petit
looch pour vous calmer... Sans fagon, faut me
bailler un peu d’argent, car Je n'ai plus crédit
chez Papothicaire ni chez I’herboliste.

BERNIS.

Ma bourse est assez bien garnie, Dieu merci!
(18 cherche.) Ah! mon Dieu! je Pai perdue... elle
sera tombée cette nuit dans cette malheureuse
chute!... Comment faire?

MARGUERITE.

Quelle fatalité !

BERNIS.

Je wai donc plus d’autre ressource... Tenez,
ce médaillon enrichi de diamants... mais je vous
en conjure, rapportez-moi le portrait...

MARGUERITE.

Vous y tenez donc bien?

BERNIS.
Autant qu'a ma vie!
MABGUERITE, d part.

O mon Dieu!c'est un portrait de femme!
(Elle serre le médaillon dans son corsage,
détache vivement sa croiz et la donne & Chris-
tophe en lus disant tout das : ) Silence! et allez
la vendre...

BERNIS.

Mais... cette bourse... puisque vous sortez...
si vous la trouviez !...

' CHRISTOPEE.

Oh! vousl’auriez tout desuite... Pauvre, j’peux
méme dire gueux, mais honnéte... Nous allons
vous enfermer. . Petite, prends la clef; tu vas

O venir avec mol... Elle a des yeux comme une

fouine, ¢'t enfant!
AIR : des Fraises.

prés d'Tormeau I'on cherchera

voU bours'... mais pour la forme;
Quand on perd un’ chos’ comm’ ¢a,
On peut dire attendez-la

Sous l'orme! (3 fois.)

SCENE VI

MARGUERITE, BERNIS.

BERNIS, assis au milieu de la scéne.

Chére et bonne Marguerite, nous sommes donc
seuls enfin, et je puisvous exprimer toute la re-
connaissance que j’éprouve...

MARGUERITE.
AIR : Suzelle a U'dge de quinze ans.
Je cherche a réparer le tort
D'une grande et puissante dame...
Une femme veut votre mort,
Soyez sauvé par upe femme!...
Quand ici le sort vous conduit,
Du destin ce n'est pas un piége:
La grande dame vous poursuit...
La pauvre fille vous protége!
BERNIS.
C'est plus que ne feraient une mére, une sceur,
et beaucoup de maitresses adorées!?
MARGUERITE.
Est-ce que la vdtre n’en ferait pas autant?
BERNIS.

La mienne?... Eh! mon Dieu!... je n’en ai
point.

MARGUERITE.

Les hommes n’en ont jamais quand il sont prés
d’une autre femme !... Ca, c'est leur état.

BERNIS, d'un lon dégagé.

Pourquot le cacherais-je?... Depuis un an je
n'ai guére songé que deux ou trois fois i une
seule femme.

MARGUERITR s'arvéte en portant sa chaise.

Une seule?
BEBNIS.

Celle qui me soigna lorsque, par suite d’une
grave blessure que j'avais recue dans la derni¢re
bataille de 1a guerre de Sept-Ans, j’allais prendre
Ies eaux de Saint-Amand et que je tombai gra-
vement malade, 3 Moulins, dans une auberge...
Vous en souvenez-vous?

MARGUERITE, hochant la téte.

Oh ... je crois bien... il y a eu six mwois juste

le dimanche des Rameaux !
BERNIS.

Elle avait tant de petits soins, si bons, si gra-
cieux !

MARGUERITE.

Ah! c’est qu'alors je croyais ben que je ne
vous reverrais plus...
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BERNIS.

Chére Marguerite...

(I fait un mouvement.)
MARGUERITE.
AIR : Mon peére n'est plus le concierge.
Eb ben! monsieur, prenez donc garde;
Et volre bras...
Songez que je suis votre garde,
Ne bougez pas!
BERNIS.
Bien sévérement u me soigoes...
MARGUERITE.
Paix! je le veux!
BERNIS.
Je vais soufrir si tu t'éloigues...
( Elle se rapproche; il Lembrasse, elle recule en riant.)
MARGUERITE.
Ga va donc micux?
ENSEMBLE.
BERNIS.
Prés de toi,
Cela va mieux! (bis.)
MARGUERITE.
Je le voi,
Cela va mieux! (bis.)
(Marguerite 8'en va d’'un air fache.)
BERNIS.

Je vous respecterai, Marguerite !... comme je
Vai toujours fait.

MARGUERITE, revenani.

C'est pour ¢a que je vous ai toujours mieux
aimé que tous les autres voyageurs... Parce
qu’une pauvre fille a le malheur d'étre servan-
te.. ils s'imaginent... Ils sont bétes, les hom-
mes!... Ils ne comprennent pas qu’une femme
sait toujours bon gré & celui qui a la générosité
de la relever un petit peu a ses propres yeux...
Cette bonté-la vous entre ben mieux dans le
ceeur... Plus on est bas, plus ¢a vous flatte!

BERNIS.
Sais-tu que tu as de Pesprit, Marguerite?
MARGUERITE, confente.
Vous étes le premier qui me le dites.
BERNIS.
Sais-tu aussi que j'ai souvent pensé i t'aimer ?
MARGUERITE.

Vous n'avez jamais commencé... (vivement. )

et vous avez bien fait!...

BERNIS.
Et si je te disais que je ne P'ai pas osé ?
MARCUERITE, riand.
Ah! ah!... un militaire!
BERNIS.

Je me figurais que tu devais avoir au moins
un amoureux de ton choix, parmi tant de gens
qui...

MARGUERITE.
Vous vous trompiez bien!... par excmple!
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BERNIS. ‘

Ainsi donc... si je taimais, L0i ?... m’aimerais-
tu? Réponds donc. :

MARGUERITE.

Dam’! on ne sait pas; les femmes, c’est st
drdle... 11 y en a qui creveraient plutdt de cha-
grin que d’avouer qu’elles aiment un homme qui
est trop au-dessus d’elles.

BERNIS.

Je pe suis pas un grand seigneur; d’assez
bonne famille, mais pauvre cadet, je me suis
fait soldat... Toi, tu n’es pas une grande dame;
mais tu n’es pas non plus de la classe la plus
basse.

MARGUERITE.

Non... deriches marchands du Bourbonnais!...
Sans la ruine de mes parents, un de mes oncles,
qui m’avait élevée, aurait pu finir mon éduca-
tion. J’ai été prés d’une année au couvent ; mais
ce brave homme est mort... moi, j'ai été obligée
de servir.

BERNIS.

Tu vois bien qu'il 0’y aurait pas tant de més-
alliance.

MARGUERITE.

Ne parlez pas de ca, voyez-vous, ¢ca m'at-
triste!

BERNIS.

Serait-ce donc si impossible ? méme dans mon
intérét. Je suis seul au monde... ma mére, mal-
gré sa tendre amitié, ne peut plus rien faire pour

‘moi, par suite de son second mariage... Qu'y

aurait-il d’étonnant que je cherchasse une com-
pagne, un appui...
MARGUERITE.
Dans votre position...
BERNIS.

C’est précisément cette position qui m'y fait
songer... car enfin, si je succombais au péril qui
me menace... si j’étais emprisonné...

MARGUERITE.

Ah! comme je pleurerais!... Espérons que
vous échapperez.

BERNIS.

Et si j°étais exilé, déporté... si je mourais en-
fin... que ferais-tu?

MARGUERITE, délournant Ja léle, émue.

Eh bien!... je ne sais pas... je mourrais peut-
étre aussi! Pourquoi me demandez-vous ¢a?

BERNIS.

Toi-méme... ton départ aura fait de I'éclat
dans cette maison, dans cette ville; tu seras
tourmentée, honnie...

MARGUERITE.
Jamais je n'y retournerai!...
BERNIS.
Eh bien! que deviendras-tu?
MARGUERITE.
Ne vous inquiétez pas de moi, je ne vous serai’
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pas a charge, allez !... J'irai retrouver mon pére,
sile ciel me P’a conservé, pourtant!... car bien
souvent il me prend des battements de ceeur
quand j’y pense. Depuis le temps qu’il ne m'a
donné de ses nouvelles!...
BERNIS, avec $nierét, el surpris.
Ah! ton pére, tu I'as encore!... Et que fait-il?
MARGUERITE, avec orgucil.

11 est soldat aussil... et brave, allez!... et qui
m’aime bien! Mais pour m’écrire... il parait que
ca le géne... Moi, tous les soirs, je ne m’endor-
mirais pas sans avoir fait une bonne priére pour
lui... vousne croiriez pas?... Si j'y manquais, il
me semble que ¢a me porterait malheur et que
j'apprendrais qu’il est mort ou blessé !... Ah!
mon Dieu! hiersoir vous mel'avez fait oublier!....
mais j'espére bien que le bon Dieu protégera
toujours la vie du brave Philippe Lambert...

BERNIS, se levant, vivemen! frappé.

Que dis-tu, Philippe Lambert?...

MARGUERITE, avec joie. .

Vous le connaitriez?... quel bonheur!... At-
tendez donc... oui! dans sa derniére lettre il me
disait qu'il allait changer de régiment pour en-
trer dans celui des dragons de la Reine.

BERNIS, (ristement, passe d droile.

Oui... c’était... dans le mien... il y dait
entré...

MARGUERITE, & gauche, inquiéte.

Et...

BERNIS.
- W’y est plus...
MARGUERITE.

Il n’aurait jamais déserté... il est donc mort.
Vous ne dites rien? Ah! oui... mon pére est
mort!... Je vous comprends!...

(Elle retombe assise sur son siége el pleure.)

BERNIS, avec exallation.

¥ous, Marguerite, la fille du brave Lambert!
Oh ! je ne tabandonnerai jamais... entends-tu,
jamais! Tu ne sais pas quel devoir sacré m’y
engage. )

MARGURRITE.
- Mais, dites-moi donc comment il est mort...
dites-moi donc tout! (avec une douleur simple.
et des larmes dans la voix.) Mon pauvre
pére!... Est-ce qu'il n’a pas parlé de moi ? de sa
fille?
) BERNIS.

Ecoutez-moi; vous allez toutsavoir. Ce brave
homme avait pris en affection son jeune offi-
cier, dont il avait été distingué, qui veuait de le
faire élever au grade de brigadier. Plein de gra-
titude, il lui était dévoué de cceur et d’ame,
comme les soldats s’aiment entre eux, malgré la
différence d’un plumet ou d'un galon. Le jour
de la prise d’Amenebourg, au plus fort de la
mélée, notre corps semblait plier devant le nom-
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bre des ennemis. Impétueux et ardent, comme
un jeune homme qui n’a rien a perdre, et qui a
son chemin a faire, cet officier s'élance; emporté
par la fureur, séparé des siens, il est entouré,
renversé de son cheval; il est blessé, il va périr
de vingt coups au lieu d'un, lorsque le scul de
ses soldats qui ait eu le courage de le suivre se
jette sur son corps, lui sert de bouclier et se
fait percer de coups !... L'officier se dégage de
dessous son cheval, rallie ses soldats, fond i son
tour sur ce gros d’ennemis qui est taillé en
piéces... Il revient chercher son pauvre briga-
dier... il était expirant... «<Ah! je vous revois
encore, lui dit-il, ¢a me console; je m'en vais!...»
11 lui serrait la main, et ne peut qu'ajouter :
« Mon officier, promettez-moi de faire quelque
chose pour ma fille... Elle doit étre encore i...
elle s'appelle... » Et il meurt sans pouvoir pro-
noncer un mot de plus.
MARGUERITE.
Oh!
BERNIS.

C’est a lui qu’on dut peut-étre la victoire dans
ce combat, et cet officier qui lui doit la vie!..,
Apres avoir juré de veiller sur Penfant du soldat,
combien de fois a-L-il regretté de n’avoir pu
apprendre son sort, sa demeure, son nom! Oh!
mais, & présent qu'il le sait, il le tiendra, ce ser-
ment; il se I'était juré a lui-méme... Viens donc,
viens, toi, la fille de mon brave Philippe... dés
ce moment je te servirai de pére!...

MARGUERITE, s¢ levant.

Que dites-vous?

BERNIS.

C’est moi, moi que ton pére a sauvé aux dé-
pens de son sang... et c'était la suite de ma bles-
sure qui me fit passer prés de toi, il y a six
mois.

MARGUERITE.

Est-ce possible!... Ainsi donc, il ne me reste

que vous seul au monde!
BERNIS.

Tu vas peut-étre i présent maudire mon exis-
tence?

MARGUERITE.

Oh! dieux!... conserver vos jours est un der-
nier bonheur pour moi... Yous étes comme I'om-
bre de mon pére... comme un héritage de lui, le
seul qu'il ait pu me laisser.

BERNIS.

" Tu le vois bien maintenant ; c'est comme une
destinée qui a voulu nous réunir pour que
nous ne puissions plus nous quitter!
. BLAISE, criant dans la coulisse.

Je vous dis que j'ai besoin de la voir!

SEBASTIENNE, dans la coulisse.
Vous ne pouvez pas entrer... elle dort.

—— el
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MARGUERITE.
Ciel! on vient!... Que faire?

( On entend le bruit de la clef dans la serrure. Hurgue-
rite se met devant le chevalier, el tous deux remon-
tent la scéne. La porte s'ouvre en dedans.)

SCENE VIL

LEs utues, SEBASTIENNE.

( Elle entre vivement el rejette la porte sur le ne: de
Blaise, qui voulail passer malgré elle.)
SEBASTIENNE.

V'lan ... Allez-donc-vous-en!... que diable!...
(Elle referme le verrou en dedans. A dems-
voiz.) Cest le fils & monsieur Mathieu.

) MARGUERITE.
Monsieur le chevalier, dans ce cabinet...
. (M y entre.)
BLAISE, montrant la léle & ' @il-de-beeuf quiest
. au-dessus de la porte.

Ah!ah! je vous vois d'ici, mam’selle Margue-
rite!... Bonjour, mam’selle Marguerite! C'te af-
fronteuse qui disait que vous dormiez!...

SEBASTIENNE, qut a €lé prendre un rateay.

V’lez-vous ben descendre de la!... Onva vous
voir... ¢a fera du tort 4 ma réputation! Allez-
donc-vous-en ! allez-dong- vous-¢n!

BLAISE.

Finissez donc, vous me chatouillez le nez ...
Mais j'ai  vous parler, séricusement et pas en
Pair !...

MARGUERITE, qus resie debout pendand cetle

scéne et passe d droile.

Ouvrez-lui: ¢a n’en finirait pas.

SEBASTIENNE.

0On vous ouvre... vous étes bien tannant!

BLAISE, enirant vivemen! el restant saisi.

Ah! ah! je larevois... Ah!... ¢’est monsieur
Loiseau qui m'a dit...

MARGUERITE, brusquemend.

Eh ben! qu'est-ce que vous voulez?

BLAISE, toul interdil.

Dam’, je veux... toujours la méme ren-

gaine!
(1L soupire.)
MARGUERITE, rudement.
Quoi... enfin?... Voyons!
BLAISE, {remblant.

Vous fichez pas!... je viens vous demander
si... parhasard... vous n’auriez pas vu ma blouse
avec mon bonnet que m’a fait cadeau ma vieille
tante et qui est tout neuf!... On assure a la mai-
son que ¢'a été volé, et moi...

MARGUERITE.

Volé! par exemple!C’est vrai qu’hier, pour me

sauver, je vous les avais empruntés. ..

o
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BLAISE.
Ah! c’est ca... vous me les aviez empruntés,
sans m’ep parler! Mais dites-moi un peu, mam’-
selle, quel vertigo qui vous a pris de nous quit-
ter, vous que nous €tions habitués a aimer, &
avoir, a adorer?... Nous vous aimions comme du
bon pain... vous avez fait une brioche...
MARCUERITE.
C'est fait ; que voulez-vous?
BLAISE. .
Oui, mais notre auberge est ruinée; si Pon n'y
voit plus la belle Bourbonnaise, adieu les voya-
geurs, le lapin ne verra plus un chat.
MARGUERITE.
Jen serais bien fichée, mais on se trompe...

c'est des bétises...
BLAISE.

Vous croyez !... mais il y a des bétises qui sont
historiques!... Puisque vous seriez ben fichée
de nous voir dégommeés, ruinés, sur la paille en-
fin... eh ben! revenez-y, mam’selle, hein ?

MARGUERITE, passant @ gauche.

Non, monsieur Blaise, jamais!

BLAISE.

Je me suis jeté aux genoux de papa... je lui
ai dit : Allez planter vos choux, laissez-moi vos
coquilles, que je puisse m’établir; donnez a
Marguerite un sort digne d’elle. Cette fille ne
mérite pas d’étre servante... Papa m’a un peu
tarabusté... mais tout s’arrangera.

MARGUERITE.

Merci, monsieur Blaise...
dit ¢a...

merci de m’avoir

BLAISE.

Une belle fille comme vous ne peut pas tou-
Jjours courir la prétentaine, le guilledou!... Yot’
sort sera fixé, vot’ avenir!...

MARGUERITE, & part.

C’est vrai... mais il est 1a, souffrant... Il en-
tend... il écoute... Oh! que je suis conteate de
pouvoir refuser ! ’

(Elle vegarde le cabinet.)
BLAISE.

Nous oublierons le passé, Pauberge sera vot’
présent, je serai vou’ futur... et ¢a sera fait en
trois temps !

MARGUERITE.

Je vous le répéte, Blaise, je suis contente, je

suis touchée de ce que vous m'avez dit la...
BLAISE.
Vrai? Quel bonheur!

. MARGUERITE.
Mais...

LOISEAU, frappant & la porte en dehors.
Pére Christophe! Sébastienne!
MARGUERITE.
C’est encore monsicur Loiseau.
SEBASTIENNE.
1l revient avec sa trousse; prenez garde a
vous... il va vous saigner, ben sor!

—
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BLAISE, {out akurs.

Monsieur Loiseau!... 11 faut me cacher... fl
irait le dire & papa... Ah!le vieux gredin'... 0d
ga? dans le cabinet ?

SEBASTIENNE.

Non, non, du tout, il y a quelque chose. .. il est
plein. :

BLAISE, courant ¢d et ld.

Ah! dans le lit?

MARGUERITE.

Non, non, je vas m’y mettre...

(Elle 8'asseoit dans le vieux fauteuil devant le lit,

el se cache derriére les rideauz.)
BLAISE.
Qu’est-ce que ca fait? je ne suis pas si gros!
SEBASTIENNK, qui tient le manteau du
chevalier. .

Ne bougez pas!... fourrez-vous li... avec ca

sur la téte... on vous prendra pour un paquet.
BLAISE, s¢ met par lerve d qualre paltes.

Merci! c’est fait.

SKBASTIENNE, le couvrant. On 'entend frapper.

On y va! monsieur Loiseau!...

SCENE VIII.

SEBASTIENNE, BLAISE, sous le manteau,
LOISEAU.

LOISEAU, en entrant.

Pourquoi donc te permets-ta de faire atten-
dre un homme comme’ moi?... Est-ce quily a
encore quelque nouveau mystére ?

SEBASTIENNE, regardant le cabine! ef le
manieau.

Comment?.., Excusez, monsieur Loiseau, mais
quand on est prés d’un malade. ..

" LOISEAU.
Bum!hum!... pr2s d'un malade... (ad part.)
Tout cela n’est pas clair... mais bientdt...
SEBASTIENNE, appuyant.
Vous vouliez voir men parrain...
LOISEAU.

Je sais quil est chez le lieutenant du bail-
liage, pour étre interrogé sur les événements de
cette nuit...

SEBASTIENNE.
Ahl... quels événements donc?...
LOISEAU.
- Ca ne regarde pas les petites bétes comme
toi...
. SEBASTIENNE.
‘Malhonnéte'!
LOISEAU.
Mais va vite I'appeler, ton parrain ... (4 dems-

e
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voiz.) Dis-lui de venir tout de suite... sans ca il
pourrait se trouver bien compromis...
SEBASTIENNE.
Mais il m'a défendu de quitter mam’selle
Marguerite.
LOISEAU, frappant du pied.
Veux-tu faire ce que je te dis, petite sotte...
Aimes-tumieux voir Christophe aller en prison?
SEBASTIENNE.

Ah! mon Dieu! on voudrait mettre mon par-
rain en prison!

SCENE IX.

LES MRMES, excepté SEBASTIENNE,

BLAISE, monirant sous le manleaw sa téle au
public.

Si je pouvais me faufiler du cdte de la porte.

(I fast deux ou trois pas d qualre pattes, mais

. §l apercoil Loiseau qui la ferme et s‘arréle

tout court.) Oh! Loiseau.,. .

(11 se trouve uvoir change de place et reste immobile. )
LOISEAU, regardanl awlour de lus.
Voyons, maintenant, je suis seul avec elle...

(12 va pousser le verrou.)
. LOISEAU, l'apercoit.
Eh ben ! voila un paquet qui n’était pas la...
(Blaise, effraye, fait qulques pas, toujours en mar-
chant sur ses mains.)
LOISEAU, le regardant avec allention.

Cest le manteau d'un cavalier; et trés bon,
car il marche tout seul... llya quelque chose la-
dessous!... Halte-la, maitre manteau !

" (N le saisit et dicouvre Blaise, qui reste & genoux
assis sur les talons et tout hebete. )
LOISEAU.

Ah! monsieur Blaise... la Bourbonnaise... J'en
suis fort aise ! il y aura du scandale dans la ville
de Moulins ! Je ferai une chanson 1i-dessus.

‘ MARGUERITE, avec force.

Vous ferez un mensonge de plus!

BLAISE.

Mais non, vous voyez bien...

LOISEAU.

Labelle preuve... elle n’en conviendra pas ...
j'en ferai les paroles et la musique comme mon-
sieur de Voltaire a fait composer son Devin de
village... Ah! je tiens mon affaire!

La belle Bourbonnaise,
I.a maitresse de Blaise !
BLAISE.
Ca n’est pas vrai , monsieur Loiseau !
LOISEAU.

Petit dréle! vomlez-vous bien vous :am'er...
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chez papa... qui vous attend pour vous donner
une danse!...
BLAISE.
Je nc demande pas mieux ; mais ne lui dites
pas que jétais-t-ici ...
(Blaise s1rt, Loisean referme la porte sur lui.)

SCENE X.

BERNIS, MARGUERITE, toujours cachés.
LOISEAU, seul, sur I'avant -scéne.

LOISEAU, & demi-voix.
La bourse qu’on a trouvée prés de la carriole
de Mathieu, ce manteau de cavalier, tout cela
dénote une évasion en téte-a-téte... Mais quel
¢était le complice ?... ce manteau n’est pas venu
ici tout seul. ( avec une joie méchante.) A pré-
sent, j'ai de quoi perdre ou réduire la cruelle !
BERNIS, enlr’ouvrant la porte.
1l me semble que je nentends plus rien...
MARGUERITE, qui avasl les yeux Axés de colé,
lui fail signe.
Chut! il est la!
(Le chevalier referme la porte.)

LOISEAU.

C'est décidé... O Cupidon! préte-moi tes traits
vainqueurs. (I s'avance un peu du coté du
lit ; avec une pelile voix. ) Marguerite, fleur
d’amour!...

NARGUERITE.

Monsieur Loiseau... ne me réveillez donc pas...
Toujours les mémes fariboles!... Je crois que
I'dge vous fait radoter.... -

LOISEAU.

Tu lasseras ma patience!... car tu me montres
des rigueurs non pareilles... O mon incompara-
ble... (Il 8’appraoche.)

BERNIS, qui écoule.
Ah! l'insolent!...
) LOISEAU.

Vous m'appelez insolent!

MARGUERITE, brusquement.

Je nai rien dit!... c’est que les oreilles vous
cornent!

LOISEAU.

Je ne supporterai pas plus longtemps les dé-
dains d'une fille d’auberge. Je vous en ai me-
pacée, j'y suis décidé ; je vous tympaniserai, je
te chansonnerai'... ma chanson de la Bourbon-
naise, je la finirai, je la chanterai, je la vendrai,
je la donnerail...

MARGUERITE, se levani de son fauteuil.

Non !... vous ne ferez pas cela.

LOISEAU.

Si fait !... et vous en aurez pour votre vie; ¢a

dure longtemps, allez!... Yous ne savez pas que

e
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" c’est moi qui ai fait la fameuse chanson : Mon.--

sieur Malbrouk es¢ mort, mironton mirontasne.
Cette chanson I'a tué; il ne s’en relévera jamais.
(@ part.) Ce n’est pas vrai, mais c’est égal!
(haut.)
AR : Le magistrat.
Vous ne vous doulez pas, ma p'tite,
Du mal que peul faire uo' chanson!...
De bouche en bouche ell’ circule, et trés vite,
De la malice ell’ répand le poison...
MARCUERITE.

De vos propos je crains peu le poison;
La calomuie, allez, serait trop noire!

LOISEAU.
La calomnie a le droit d'effrayer ;
On trouv’ toujours tant de gens pour la croire!
BERNIS, l'épée d la main.
Mais il #en trouve aussi pour la payer!

On peut trouver des méchants pour la croire,
Et des braves pour la payer.

MARGUERITE, poussant un cri.
Ah!
LOISEAU, effrayé.
Oh! qu'est-ce que c’est que cela?...
(Tableau.)
BERNIS.
Misérable !... si tu t’avises de dire un seul met...
LOIGEAU, reculant.
Un officier... C’est 'homme au manteau '...
Est-ce & moi que vous parlez ?
" BERNIS.
A qui donc, malheureux!...
LOISEAU, tirant un rasoir de sa poche el se mel -
tant en altilude.
Ne m’approchez pas... (idrement.) Est-ce un
duel que vous voulez ?
AR : J'aime ce mot de gentillesse.
Les armes ne sont paségales...
BERNIS.
Nou, c’est un baton qu'il te faut !
LOISEAU.
Les vitres seraient trop fatales.
BERNIS.
Va!... ma colére est en défaut.
Oui, par une plus noble tiche
1'épée a droit de s’ennoblir;
be ce fer en frappant un lache,
Je eraindrais trop de I'avilir.
(Il la jette sur le lit.)

LOISEAU, (rembland.
Ne la souillez pas, cette noble épée !
BERNIS. P
Mais si tu n’es pas muet, tremble!
LOISEAU, @ part.
Je tremble bien sans cela. (haut, tremblant . )

Ne m’approchez pas... je m’en vais !... (@ part.)
Jc me vengerai !




ACTE I, SCENE XI.

SCENE XL

BERNLS, MARGUERITF, ensuile SEBASTIENNE
et CHRISTOPHE.

MARGUERITE.

Ah! mon Dieu! quelle imprudence!... qu'avez-
vous fait!

BERNIS.

1l n'osera rien dire... les calomniateurs sont
liches...

MARCUERITE.

Vous ne le connaissez pas. Yous vous étes ex-
posé !

BERNIS.

Quand il s’agit de la femme qu'on aime... on
e calcule rien... on oublie tout...

SEBASTIENNE, accourant.
Ah! monsieur! ah! mademoiselle Marguerite!
CHRISTOPHE, accourand.

C'est fini, je suis compromis, on se doute de
tout!... J'ons éludé tant que jai pu les ques-
tions ; mais pour vous il n’y a plus de reméde...
pas méme chez 'apothicaire. Je ne sais pas ce
que vous leur avez fait ; ils sont acharnés aprés
vous!.. 0’y a pas a barguigner, mon gentil-
homme ! sauvez-vous si vous pouvez... (Il va
regarder @ la porte de dehors.) 1l n’est plus
temps... les voila...

BERNIS el [es aulres.

Ciel!
(Bernis prend vivemend son ¢pre.)
SCENE XII.
LES MEMES, LOISEAU, UN EXEMPT, SOLDATS.
FINAL.
LOISEAU.

AR : Marches, marches (de la Canaille).

Voila, voila le grand coupable ;
Arrétez ce conspirateur.

Qui le recele est condamnable;
Arrétez tout, crainte d'erreur !

e
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MARCUEMITE, CHRISTOPHE, SEBASTIENNE.
Non, de grace, il n'est pas coupable,

Ce n'est pas un conspirateur;

Ce qu'on dit n'est pas véritable,

Ayez pilié de son malheur !

BERNIS.
Non, non, je ne suis pas coupable,
Je ne suis point conspirateur;
Ce qu'on dit n’est pas véritable;
Je suis vicltime d'une erreur!
L’EXEMPT €f LES SOLDATS.
Voila, voila le grand coupable, etc.

L’EXENPT.
De par le Roi... je vous arréte!
BERNIS, d Loiseau.
Encore toi, misérable!
LOISEAU.
Gardes ! défendez - moi... arrétez son épée,
d’abord!...
L'EXEMPT.
Yous étes mon prisonnier.
BERNIS, d'une voix sombre, el rendant son épeée.
Adieu donc, Marguerite... Ah! je ne te rever-
rai plus!
MARGUERITE.
O mon Dieu! En ce cas, tenez, monsieur le
chevalier... reprenez ce portrait !
(Elle d¢tourne les yeux et lui tend le portrait.

BERNIS, prenané le porirail.
Et toi aussi, je ne te reverrai donc plus!
(Il e baise avec amour.)

MABRGUERITE, avec douleur.
Ah! malheureuse!
(Elle tombe accablée sur le fauleuil )
L’EXEMPT.
Monsieur le chevalier, il faut nous suivre.
BERNIS. :
Ou me conduisez-vous ?
L’EXEMPT.
A Paris... & la Bastille ...
TOUS.
A la Bastille!
( Les gardes wontrent lu porte, les aulres levent les

mains au ciel, Bernis jettc un dernier regard d'a-
dicu a Marguerite. ) :
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ACTE TROISIEME.

Vincennes. A gauche du public, les murs du chiteau, une poterne ou petite porte donnant dans les fossés;
& droite, I'entréc de la maison de campagne de madame Fillion, avec un balcon en saiilie; plus loin, Pen-

trée de la maison des Sceurs de la charité.

SCENE 1.

HENRIETTE, SGEUR MARTHE, UN DOMESTIQUE.

(Saeur Marthe esi & la porte de la maison de campagne
de madame Fillion ; elie frappe. Un domestique parait.)
LA SEUR.
Puis-je parler & votre maltresse ?
LE DOMESTIQUE.
Voici mademoiselle Henriette, sa femme de
chambre.
HENRIETTE, soriant de la maison.
Madame w’est pas ici. Pouvez-vous me dire
e@ qui vous ameéne, ma sceur?
LA SEUR.
11 s'agit de la jeune personne qu'elle a confiée
& notre communauté... Je ne puis m’expliquer
qu’avec votre maftresse. Veuillez me faire aver-
tir aussitdt qu’elle sera de retour.
HENRIETTE.
Cela suffit, ma sceur... Mais voila une figure de
connaissance... Oui, ¢’est monsieur le comte de
Boisgerville!

SCENE II.

LE COMTE, HENRIETTE.

LE CONTE, gatment.

Ah! ah! 1a jolie Henriette prenant le frais sous
les murs du chateau de Yincennes, d’une prison
d’état... Nous guettons sans doute quelque beau
prisonnier?

HENRIETTE.

Avec la pluie qui est tombée toute la mati-
née ?... Monsieur le comte est toujours gai...
c’est une vieille habitude.

* LE COMTE.

Comment, vieille? Espiégle! il te les faut donc
de quinze ans?... Ta maitresse est-elle au logis?
BENRIETTE.

Non, monsieur le comte; elle a voulu voir
Penterrement de madame de Pompadour...

LE COMTE.

En cffet, cette belle favorite s’est décidée a

quitter la vie avant d'avoir quitté ses charmes,

o

pour laiser des regrets; ¢’est adroit! Et on I'a
enterrée aujourd’hui2...
HENRIETTE.

Monsieur le comte n’a pas été curieux de faire
comme tout le monde?

LE CONTE.

Jarrive ce matin méme du Nivernais, ou
j'étais depuis six mois. Ah! ¢d, tu Pattends au-
jourd’hui, la Fillien?

HENRIETTE.

Comme monsieur le comte parle de ma mal-
tresse...

(Elle se retourne.)
LE COMTE.

Ne faudrait-il pas que je prisse le ton respec-
tueux ? Comme on connait les saints on les adore.
Je suis fort de ses amis; j'ai dépensé chex elle
d’assez belles pistoles, j'y ai assez brelandé...
un jeu d’enfer!... Et des soupers!... qui étaient,
ma foi! des plusaimables!

HENRIETTE.

Oh ! maintenant madame n’est occupée qu'a
réparer un accident qui est arrivé a une demoi-
selle d’assez bonne famille.

LE CONTE.

Ah!ah!... un accident est de fort bon goit...
Oui, je sais, mademoiselle de Nerval, petite fille
dc robe! Je connais cela; c’est mon étourdi de
neveu qui a fait cette belle équipée, ma chére!
et c’est pour cela que je viens a Paris.

BENRIETTE.

Madame avait eu P'obligeance d’étre sensible
aux tourments de ces jeunes gens, de leur don-
ner asile dans sa maison; et la famille de la de-
moiselle ayant pris la chose au sérieux et dirigé
des poursuites, madame a trouvé prudent de
faire passer la jeune personne dans cetle sainte
maison, voisine de la ndtre...

LE CONTE, regardant le comvent.

Ah! ah! la? je ne croyais pas le paradis si
voisin de Penfer. Ah! ¢i, mais on m’a écrit que,
pour apaiser cette famille et pour remplacer
mon neveu, qui n'aurait jamais eu le consente-
ment de son pére, on devait Lrouver un répara-
teur obligeant et légitime, qui, moyennant une
dot assez ronde...

BENRIETTE.
Yoici madame, elle vous dira le reste.
(Elle sort.)
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SCENE III. SCENE IV.
LEs mkues, MADAME FILLION. LES MinRs, & ['éeart ; LATULIPE, LE CHEVALIER
Eh! arrivez donc, toute belle! LATULIPE.

MADAME FILLION.
Monsieur de Boisgerville a Yincennes'... Ah!
tant mieux!... Vous m'attendiez ?

LE COMTE.
Je vous désirais.

MADAMR FILLION.
Jai été retardée... 11 y avait une telle foule &
ce convoi... point d’ordre...
LE COMTE.
Eh bien! quelle nouvelle de notre affaire ?
MADAME FILLION, se rapprochant de lui.

Jai découvert un jeune officier des dragons
de laReine, arrété sur des soupcons, mais grave-
ment compromis... Le lieutenant de police, qui
est fort de mes amis, m'a permis de le voir & la
Bastille; je lui ai fait envisager tout ce qu'il
avait a gagner en consentant i ce mariage : une
femme charmante, une dot, et sa liberté surtout,
qu'il brdle d’obtewir, et qu’il n'aurait qu’a ce
prix... je I'ai vivement pressé...

LR CONTE.
Eh bien ! I'affaire est-ell¢ arrangée ?
MADAME FILLION.

11 hésite encore, parce qu'il a je ne sais quel
amour au cceur... la fille d’un sous-officier, d’'un
soldat de son régiment... je ne sais quoi...

LE CONTE.
On pourra se débarrasser de la créature ; #'il
ne faut qu’une centaine de louis...
MADANME FILLION, vivemend.
Vous les donneriez ?
: LE COMTE.

A moins que je ne la fisse enfermer, ce qui se-
rait plus économique. A la rigueur, on peut faire
croire & ce berger fidéle qu’elle a eu tant de
chagrin de son arrestation, qu’elle en a été ma-
lade, qu'elle en est morte!

MADANE FILLION.

Afin d’agit plus vivement , j’ai obtenu de cet
excellent lieutenant de police de faire, ce matin
méme, transférer le prisonnier de la BastilleaVin-
cennes; il saura qu'il me doit cet adoucissement
a sa captivité, j'userai de mon influence, et j'es-
pérequ'aujourd’hui méme il cédera a nos désirs.

LE COMTK. .

Vous étes une femme impayable !

MADANE FILLION.

Eh! tenez, que vous disais-je? la maréchaus-

sée qui ameéne un jeune homme... C'est lui.
LE COMTE.
Bah ! notre futur? Voyons donc... Il a, parbleu

bon air!
(Ils s¢ mettent a4 U'écarten se parlant bas.)

..h S t——— . .

Vous voyez que J’y mets (owufes les égards re-
latifs... Descendu de fiacre a Pentrée du bois...
j'ai laissé mes hommes au cabaret... nous ve-
nons en voisins sans que vous aylez Papparence
d'un prisonnier... Ne vous écartés pas trop.

HERNIS.

Ah! si je pouvais maintenant avoir des nou-

velles de Marguerite, connaitre son sort...
LATULIPE.

C’est la deuxiéme fois que vous me parlez de
cet individu féminine... J’en avrai, peut-étre, de
ses nouvelles, par des pays qui sont arrivés de
Moulins. 1ls m'attendent & ce méme cabaret de
la Chasse Royale, ou le vin est tout-a-fait offi-
cier... c'est-a-dire supérieur!... Mais entrons, le
chdteau est impatient de vous posséder.

MADANE FILLION, s'approchant.

Un instant, monsieur le brigadier.

(Latulipe porte la main a son chapeau et recule avec
politesse.)

Madame...

BERNIS.

MADAME FILLION.
Vous voild donc, monsieur le chevalier; vous
comprendrez, j'espére, que celle qui vous a fait
sortir de la Bastille, peut aussi vous Lirer de Vin-
cennes...
BERNIS,
C’est vous, madame!... que de remerci-
ments!...
MADAME FILLION.
Avez-vous réfiéchi? .. Je vous offre une alliance
brillante et la liberté !... cela vaut bien le sacri-
fice d’une fantaisie que vous avez la bonté d’ap-

peler de 'amour.
BERNIS.

Je suis reconnaissant de votre généreuse pro-
tection, malgré le mystére dont vous ’entourez;
mais si vous connaissiez les circonstances, et
méme les devoirs qui ont amené cet amour dont
vous doutez... vous sauriez combien il en colte-
rait & mon ceeur, & mon honneur méme... pour
me décider a en épouser une autre.

LE CONTE, qui §'est approche.

On ne peut pourtant pas épouser toutes celles
qu’on aime, pardieu!... la polygamie st un cas
pendable.

BERNIS, saluant d dems et interrogeans.

Monsieur ?...

MADAME FILLION.
Est un de mes amis et désire étre des vitres.
LE COMTE.

Je puis aider madame du crédit que jai a la

cour ; en faveur d’'un mariage dont on m’a parlé,
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je’ pourrais obtenir de monsieur de Saint-Flo-
rentin une grice compléte.

MADANME FILLION, rian{.

Muis... monsieur le chevalier est un modéle de-

constance !

LATULIPE, se promenant au fond, vers la gau-
che, en allumant et en fumant sa pipe.

Je ne me trompe pas... c’estla belle fille du
Lapin couronné... #il I'apercoit, nous n'allons
pas eu finir... (llrevient vivement sur le de-
vant.)Pardon la compagnie... mais le chiteau de
Vincennes a ’honneur de vous attendre.

MADAME FILLION.

Vous ne serez point au secret ...

AIR : Quoi, me présenter a sa vue (Le Plastron).
Je vous verral ce matin méme,
Malis n'ajlez pas nous oublier !
On vous prouve bien qu'on vous aime;
Au revolr, mon cher chevalier!
LATULIPE, @ parl, aprés avoir regardé 4

gauche.

Elle vient!...
(hawt.)

Vite & la caserne,
N'entrons point ostensiblement ;
Passons par la p'lite poterne
Qul s'ouvre avec plus d’agrément.

(I le fait passer adroite.)

ENSEMBLE.
MADAME FILLION el LE COMTE, regagnant la

maison.

Je vous verrai .
Nous vous verrons €€ matin meme;

Mais n'allez pas nous oublier !
Nous vous prouvons que I'on vous aime;
ﬁﬁﬁ:ﬁf&mﬁf chevalier!
BERNIS.
Quand vous étes la bonté méme,
Je ne saurais vous oublier ;
Mais de votre obligeance extréme
Comment pourrai-je vous payer ?
LATULIPE, d part.
§'il revoyait celle qu'il aime,
1l voudrait encor babiller!, .
(haut.)
Malgré ma complaisance extréme,
Filons par 12, mon chevalier.
{1ls sorient par la droite ; madame Fillion et le comte
rentrent en lui faisant des signes d’adieur. Mar-
guerite parait au fond en entrant @ reculons.

SCENE V.

MARGUERITE, seule, vélue pauvrement.

(Elle parait accablée de fatigue et parle a la cantonade
a droite.

Ah! cest la-bas la prison de Vincennes?...
Merci, ma seur... Ah! mon Dieu! que jc suis fa-
tiguée... mais bien heureuse d'avoir pu arriver,
car mes forces m’abandonnaient quelquefois;
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mais pas mon courage!... Hier soir, & Paris, je
me suis présentée chez le concierge de la Bas-
tille... je croyais qu’on pouvait parler aux pri-
sonniers... J'ai appris qu’on allait le renfermer
au chiteau de Vincennes, j’ai continué ma route,
et me voila... Ah! qu’il me voie, qu'il sache tout
ce que 'ai souffert depuis trois semaines... Une
pauvre fille qui fait plus de soixante lieues, a
pied, vendant jusqu'a ses vétements... couchant
par charité dans des granges...
( Elle s’asseoit sur un tertre a gauche.)
AIR : Ave Maria.
Seule et sans appui,
Que d'écueils on redoule;
Mais Jai fait la route
En songeant A lui.
Quel triste voyage !
Le malheur, hélas!
D’une fille sage
Suit donc lous les pas.
Las! je nai plus rien,
Mais j'ai force et constance, .
Et puis 'espérance
Qui fait mon soulien.

SCENE VI
MARGUERITE, MADAME FILLION, HENRIETTE,

MADAME FILLION, @ Henrielle.
Allez dire & la sceur Marthe que je suis de re-
tour. (Henriette sor(.) Oh! la jolie pauvresse !...
Que faites-vous la, ma fille, vous avez I'air souf-

frant, fatigué...
MARGUERITE.

Oh! oui, madame, je viens de bien loin, mais
je suis au bout de mon voyage.
MADAME FILLION.
Avez-vous besoin de secours?
MARGUERITE.
Vous étes bien bonne, madame.
MADAME FILLION.

Vous voudriez peut-étre vous mettre en ser-
vice ? d’ol venez-vous, de quel pays étes-vous ?
MARGUERITE.

De Moulins, en Bourbonnais.

MADAME FILLION.

De Moulins ? (@ part.) Oh! quel beureux ha-
sard ! Profitons-en. (haut.) Eh bien! mais, ma
fille, je puis vous recevoir, vous viendrez chez
moi; votre physionomie m’'inspire de la con-
fiance.

MARGUERITE.

11 Y en a de trompeuses, mais la mienne ne
Iest pas.

MADAME FILLION, réfléchissant.

Vous venez de Moulins!... Auriez-vous en-
tendu parler dans cette ville d’une fille dont Ia-
beauté y a, dit-ou, fait beaucoup de bruit?

MARCUERITE.

Madamc, il y a beaucoup de belles filles a Mou-

lins.

| —— —— ————
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MADAME FILLION.

Mais, une qui P'était sans doute plus que les au-
tres, caron la surnommait la belle Bourbonnaise ?
MARCUERITE, d pari.

. Est-ce que ce serait de moi?... Je ne sais si je
dois dire?... Oh! non... (hawi.) Madame, il me
semble que j'ai entendu parler de quelque chose
comme ¢a.

MADAME FILLION.

Bien... cela suffit; j'aurai quelques instruc-
tions a vous donner; mais vous ne pouvez pas
rester ainsi vétue.

(Henriette sort de la maison des saeurs.)
HENRIETTE.

Madame, la sceur Marthe vous attend au par-
loir.

MADAME FILLION.

¥y vais. Henriette, conduisez cette fille chez
moi, donnez-lui des habits convenables.’ (¢ Mar-
guerile.) Je vais revenir et vous dire i quoi vous
pouvez m’étre utile.

MARCUBRITE.

Mais, madame, comment pourrai-je recon-
naitre? ..

MADAME FILLION.

Il ne tiendra qu’d vous.

AlR : La belle fille (Domino noir).
MADAME FILLION, @& part.
La belle tlle
Est fort gentitle ;
La grice brille
Dans ses beaux yeux.
Etre scrvaonte...
Cetle innocente
Est trop charmante;
Elle vaut mieux.
MARGUERITE , & part.
Quell’ bonté brille !
Mot, pauvre fille,
Quoi! I'on m'habille !
Quel sort heureux !
Quell' dam’ charmante
Je s’rals contente
P'étre servante
Méme en ces lienx.
HENRIETTE, @ parl.
Oul, cette fille,
Si je Fhabitle,
Sera gentille...
D'assez boaux yeux.
Pauvre innoceute,
Soun sort I'enchante,
Et Pinnocente
Entre en ccs lieux !

SCENE VII.

LOISEAU, BLAISE, en habit de voyage, des
bdtons @ la main.
LOISEAU.
Allons donc, Blaise! vous marchez comme un
canard.
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BLAISE, arrivant d'un air harasse.

Dame, je suis éreinté! Nous arrivons ce matin
a Paris, et au lieu de nous reposer vous me tral-
nez jusqu’a Yincennes.

LOISEAU.

Puisque P'estimable monsieur Latulipe m'v
a donné rendez-vous dans un des meillcurs ca-
barets... Yous avez I’air d’avoir de I'humeur?

BLAISE.

Je crois ben, que j'en ai! Depuis que nous
avons quitté Moulins nous trottons a pied comme
des chiens;; je paiepartout et il ne me resteplus
un sou.

LOISEAU.
Est-ce qu’il m’en reste davantage ?
BLAISE.
Pardine ! vous n’aviez rien quand nous sommes

partis. .
LOISEAU.

Javais mon talent, mon industrie, mon esprit.
BLAISE.

Je vous dis bien que vous n'aviez rien... Ca
ne nous a pas servi a grand’chose; vous avez
juste fait trois barbes le long du chemin !

LOISEAU.

Mais a Paris, tout cela va nous servir; les
alouettes y tombent toutes rdties. Nous ne pou-
vions plus rester a Moulins: moi, parce que jai
été compromis dans l'affaire de cette Margue-
rite et de cet officier, et parce que ma chanson
de la belle Bourtonnaise m'a fait des ennemis
de tous ses sots admirateurs; vous, parce que
vous vous étes brouillé avec le papa Mathieu,
et qu'un amour insensé vous pousse a courir
apres cette fille, qui ne vous aimera jamais...

BLAISE.

Mais taisez-vous donc, P'oiseau... de mauvais
augure!

LOISEAU.

Enfin, vous avez voulu venir & Paris, jai eu
la complaisance de vous accompagner...

BLAISE.
A mes dépens ...
LOISEAU.

Ma compagnie vous déplait... vous n’avez plus
d'argent... Eh ben! mon cherami, allez de votre
cdté, moi du mien; mais vous vous repentirez
de votre ingratitude & mon égard.

BLAISE,

Ingratitude ! quand j'ai mangé avec vous tout
mon saint frusquin!

: LOISEAU.

Vous-oubliez que suns moi vous n'auriez pas
soupé depuis avant-hier, si je n'avais fait tour-
ner mes poumons au profit de votre estomac...
Cest vrai ! Nous arrivons dans une hétellerie ou
it y avait une noce... on- ne voulait rien nous
donner... vous étiez 1a & crier la faim, car vous
étes gourmand !... Alors j'ui Pexcellente idée de
payer mon écot avec des chansons... Les gens de
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la noce sont charmés par mes vers harmonieusx...
je leur fais des grimaces horribles, des jeux de
physionomie atroces... Les hommes se rou-
laient'... et les femmes, elle se tordatent... Vous
avez fait un souper de fermier général, et C’est
moi qui ai payé votre écot...
BLAISE.
En grimaces, en monnaie de singe!

LOISEAU.

Chacun paie avec ce qu’il peut... Allez, mon
gargon, vous étes un ingrat!

(I fait quelques pas.)
BLAISE.

Vous me laissez comme ca, tout seul, dans

une ville ol je ne connais pas les rues!
LOISEAU.

Que voulez-vous que j'y fasse? Etablissez-
vous commissionnaire... décrotteur!... Pour
moi, j'abjure la savonnette, j'ai une fortune dans
le gosier... La poésie a toujours été mon golt
dominant ; je vais faire des vaudevilles sur les
événements du jour... des chansons, les chanter

moi-méme, et le métier d’auteur et de chanteur

public me ménera  la fortune et a la gloire!
BLAISE.
Menez -moi-z-Y avec vous.
LOISEAU.

Fcoutez... Si vous voulez venir avec mol en
qualité de grotesque... pour rassembler Phono-
rable public autour de moi... je vous ferai ha-
biller & neuf, avec une superbe toile de matelas...

BLAISE.

Vous voulez donc me mettre en paillasse?...

Merci ... je serais dans de beaux draps!
LOISEAU.

Vous étes un grand innocent!... Ah! ¢, bien

sr, vous n’avez plus d’argent?
BLAISE.

Vous le savez bien.

LOISEAU.

Adieu, mon cher monsieur Blaise... Je vaisa
la Chasse Royale; si vous avez besoin de moi,
vous savez mon adresse; je serai toujours votre

protecteur !...
(Il sort en chantant.)

SCENE VIIIL
BLAISE, seul.

Je suis un imbécile, un enfant prodigue! un...
Mais c’est moi qui ai voulu venir & Paris. Mar-
guerite a dit qu’elle y allait; comment la trou-
ver? Oh! je la chercherai partoat... je la
demanderai & tout le monde... La belle Bour-
bonnaise! il est impossible que tout le monde ne
Pait pas remarquée... que tout le monde ne la
connaisse pas...

LS
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SCENE IX.

BLAISE, LATULIPE.

LATULIPE, sorlant de la prison.
Diable ! on}dit 1a-dedans que le parent de mon
jeune prisonnier pourrait bien redevenir mi-
nistre... C’est heureux que j’aie eu pour lui toutes

sortes d’égards...
BLAISE.

Tiens, c’est monsieur Latulipe ! Je vous salue,

mon pays...
LATULIPE,

Tiens, c'est Blaise! Bonjour, mon jeune con-
temporain... Mais ou est donc ton camarade

Loiseau ?
BLAISE.

11 vous attend au cabaret de la Chasse Royale.
LATULIPE.
Allons le relever de sa faction.
BLAISE.

Avant ¢a, faut que je vous demande un ser-
vice... A présent que je suis a Paris, je voudrais
faire quelque chose de mes dix doigts... Si vous
pouviez me protéger, vous qui avez de si belles

connaissances ?
LATOLIPE.

Ah! mon garcon, il y a quelques jours j'aurais
pu te faire entrer dans la bouche de madame de
Pompadour; tu aurais eu la une jolie place:
mais comme elle est defunctis, la marmite est
renversée... mémement que ma cousine Fanchon,
ma petite particuliére, se trouve sans emploi.

BLAISE.
Vous avez une cuisiniére pour amante ?
LA TULIPB.
Par sentiment et par gourmandise.
AR:
- pour le militaire
C'est un agrément ;
Une cuisiniére
Vous aim’ chaudement.
Daus ce siécle on dine;
Manger c'est d’bon godt,
Et par la cuisine
On arrive a tout !
Nous trouverons d'autres fourneaux, et je te
ferai entrer dedans comme surnuméraire.
BLAISE.

Y aura-t-il de bons gages comme surnumé-

raire? car je n'ai plus le sou, et il faut vivre.
LATULIPE.

Gros enfant ! dans les cuisines on a toujours
de quoi vivre.

BLAISE.

Je n'ai pas beaucoup de talent dans les sau-
ces; mon pére disait toujours que je les ghtais.
LATULIPE.

Raison de plus pour étre gite-sauce.

BLAISE.
_ Oh'! non. Je fais réflexion que ca ne séduirait
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pas Marguerite, si je la retrouve, elle qui a le

godt du militaire. Car vous savez, elle s'était

enfuite avec un militaire ; et si elle me voyait

wilitaire, peut-étre qu'elle ’enfulrait avec moi.
LATULIPE.

Essaie-z’en, Blaise. Je puis te mettre sur le
corps le harnais d’un n’héros; tu signeras un en-
gagement avec moi et avec le roi dans le beau
corps de la maréchaussée.

BLAISE.

C'est que je suis pas fort  cheval; quand j'y

monte ¢a a toujours des conséquences.
LATULIPE.

Eh bien ! je te fais incorporer dans les triste-
a-pattes.

BLAISE.

Jaime mieux ca; et je roulerai tout Paris, je
joncherai le sol de mes pas pour ticher de me
faire voir & mam’selle Marguerite.

LATULIPE.

Bientdt, ainsi que moi, vous triompherez de

toutes les belles, comme dit la chanson.

TOUS DEUX.

AIR : Ah! quel plaisir &'étre soldat !
Quel plaisir d'étre fantassin'®
Pour les étres ingambes
1l n%est pas de plus beau destin.
A la gloire il va sur ses jambes ;
Forcément faut fair’ son chemin.
Le pouss'cailloux (bis. ), bon gré, mal gré, fait son
chemin.
( On voit paraitre sceur Marthe et madame Fillion.
Latulipe salue ceuie dernitre en soriant avec
Blaise. )

SCENE X.

MADAME FILLION, SGEUR MARTHE, sorlant de
la maison des saurs.

MADAME FILLION.

Je vous remercie de cette nouvelle, ma sceur.
Je suis enchantée que mademoiselle de Nerval
soit raisonnable et consente a épouser le gentil-
homme qu’on lui propose. Ce soir méme I'entre-
vue aura lieu, et le mariage se fera sur-le-
champ. .

SEUR MARTHE.

Elle n’a pas de vocation pour notre état, et le
désir de sortir de notre maison la déterminera
sans doute...

MADANE FILLION.

Son futur n’a pas non plus de vocation pour
les prisons d’état, et le méme motif le décidera
a commuer sa peine en celle du mariage.

SEUR MARTHE.'
Quelque plaisir que nous ayons a voir embras-
- ser notre sainte profession, nous ne voulons ja-
mais que 'on y entre que de bonne volonté.

SCENE XI.

MADAMEFILLION, HENRIETTE, MARGUERITE,
en toilelte.
MADAME FILLION.

Ah! voila ma pauvresse! Elle est fort bien sous
ces habits.

SEUR MARTHE, @ ['dcart.

Que vois-je? Serait-ce encore quelque nou-
velle victime?... Je le saurai.

(EUe fait la révérence a madame Fillion , qui la re-

conduit et revient a la fin du couplel. )
MARGUERITE, d part, sur le devand.
AR : Belle pour lui (de mademoiselle Puget).
Vraiment comme me voila belle!...
Bien belle, trés belle...
Grice & cetle robe nouvelle.
Quel plaisir ici!
Je crois vraiment que je suis belle,
Bien belle, trés belle!
Si je peux lui paraitre belle...
Ah! quel espoir,
S'il peut ainsl me voir!
Mon corsage
A ramage
Qui plaisait A tous les yeux,
Ni mes manches
Des dimanches
Vraiment ne m‘allalent pas mieux.
Souvent, coqueties que nous sommes,
Nous aimons A plaire & chacun;
C'est que tout bas, parmiles hommes,
il en est toujours au moins un...
ENSEMBLE.
Pour qui I'on veut étre plus belle,
Bien belle, trés belle.
Si son cceur m'est resté fidéle,
Yvoudrais ici
- Qu'fl pat me voir ainsi !
BADAME FILLION €{ HENRIETTE.
Mais oul, vraiment, vous é&tes bette,
Bien belle, trés belle!
A chacun vous parajtrez belle’;
Vraiment ici
Vous plairez  I'envi!
HENRIETTE.

Mais tenez-vous donc mieux que ca... Avece
ce costume il faut se donner une certaine tour-
nure...

MADAME FILLION, rianf.
Enfin avoir Pair d’'un femme de qualité... ar-
rivant de Moulins...
MARGUERITE.
Ah! je suis censée une dame arrivant de...
MADAME FILLION.

Oui, si vous voulez mériter ma protection...

en me rendant un léger service ..
MARGUERITE, @ part.

Je suis curieuse de savoir... (hawl.) Si cela
dépend de moi...

MADAME FILLION.

Rien de plus simple. Vous m’avez dit que vous
5
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habitiex cette ville;, que vous y aviez connu la
personne qu’on avait surnommee la belle Bour-
bonnaise...
MARGUERITE, avec allention.
Oui, madame.
MADAME FILLION:

Eh bien! mon enfant, j’ai appris que cette
pauvre fille était morte.

MARGUERITE, relenant sa surprise.

Ah!... comment .. elle est morte ?

MADANE FILLION.
Mon Dieu! oui... Cela vous étonne?
MARGUERITE. -
Mais... oui... un peu.
HENBIETTE.
1l n'y a pourtant rien de plus naturel.
MARGUERITE.

Elle est morte!... vous en étes bien slre?...

Alors il faut qu’il 'y ait pas long-temps.
MADAME FILLION.

Tout récemment... ’en ai recu la nouvelle au-
jourd’hui.

MARGUERITE.

Oh! cette pauvre Marguerite... quel dom-
mage! Eh ben! vrai, madame, ¢a me fait de la
peine.

HENRIETTE.
Vous la connaissiez donc beaucoup?
MARGUERITE.
Oh! je la connaissais... oui. . un peu.
MADANE FILLION.
Alors ¢a se trouve & merveille.
MARGUERITE.

Ah! ¢a se trouve bien?... Je ne comprends pas.

MADAME FILLION, avec un peu de hauleur.

Vous n'en avez pas besoin; il suffira que vous
racontiez tout bonnement qu'elle n’existe plus,
et cela convaincra quelqu’un de la vérité.

MARGUERITE, vivement.

C’est pour faire croire a quelqu'un?... Oh!
mais, madame, permettez donc... si c'était un
mensonge ?

HADAME FILLION, un peu impatientée.

Si vous refusez ce que je vous demande pour
prix de mes bontés, vous étes maitresse d’y re-
noncer ; on se passera de vous.

( Elle vient au milieu.)
HENRIETTE.

Certainement ; madame n’aura qu'a montrer
sa lettre & monsieur le chevalier de Bernis, et...
MARGUERITE, vivement surprise.

Comment ?...

(Elle s'arréte towt court.)
MADAME FILLION, G mi-voiT.

Taisez-vous donc... (haut.) Favais quelques
raisons pour cacher cette lettre... mais... du
moment qu’on me refuse...

RMABGUERITE, jouan( la simplicilé.

Ah! mais, madame, si ce n'est que pour dire

ca devant un monsieur .. c’est bicen différent...

(@ part.) Je dirai tout ce qu'on voudra pour le

revoir. .
MADAME FILLION.

Ala bonne heure! Quand monsieur de Bernis
vous entendra conter que vous avez été témoin
de la mort de cette... Marguerite, je orois, il n’en
doutera plus du tout. Dites que le chagrin I'a
tuée... qu'elle est morte d’amour... ¢a flattera le

chevalier.
MARGUERITE.

Norte d’amour pour le chevalier... ¢a lui fera

plaisir?
MADAMNE FILLION.

Pour lui ou pour d’autres... Il n'y aura pas de
mal de faire entendre qu'elle ne lui a pas é
trés fidéle... Mais sachez bien surtout que cette
nouvelle est trés intéressante pour monsieur le
chevalier... car c'est cela seul qui pourra lui
faire recouvrer sa liberté.

MARGUERITE, 4 parf.

O ciel ! (haut.) Comment! saliberté ? (d part.)
Quel mystére, quelle intrigue y a-t-il la-des-
sous?...

SCENE XII.

LES MEuES, BLAISE, en uniforme incomplet, mal
fagolé et chantant : Oui, je suis soldat, moi...
EMARGUERITE.

Eh! mais, c’est monsieur Blaise !

BLAISE, reculant.

Comment! est-c¢ possible ? Je la retrouve au
moment ol je suis perdu pour elle, ol je viens
d’épouser a sa place une clarinette de cing
pieds... O fatalité!... Comment! vous voila par
ici, mam’selle Mar...

i MARGUERITE, Das.
Silence.
MADANRE FILLIOK.

Quel est cet homme?
MARCUERITE, @ madame Fillion.
Cest un de mes pays, madame. (@ Blaise )
Vous me reconnaissez donc, monsieur Blaise?
BLAISE, surpris.
Ah! dieux! je vous reconnaitrais entre cent
mille, mam’selle Mar...
MARGUERITE, bas.
Marianne.

BLAISE, hésitant.
Marianne? Yous étes donc déguisée en grande

_dame?

MARGUERITE, gaiment.

Est-ce que ¢a ne me va pas bien?

BLAISE.

Si fait, tout vous va, mam’selle Mar... rianne..
(@ demi-voix.) Tout vous va... il n’y a que moi
qui ne vous va pas.

MADAME FILLION, riant.

Comment! c'est un de vos amoureux ?

BMARGUERITE, & demi-voiz.

Oh! non, madame... bon gargon, mais un peu

béte...
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: BLAISE.

Oui, que je le suis!... Oh! dieux! et Joli-
wment! Aussi, de démpolr, Je me suis engagé;
mais je quitteral le service & présent que vous

va. Ce diable de monsleur Latulipe qui m’a
is ca dans la téte... vous savez, le brigadier
qui avait arrété monsieur de...

MARGUERITE, voyani qu'il va nommer le clm:a-
lier, bas.

Taises-vous; j’al & vous parler. (hawt & ma-
dame Fillion.) Je vous demande pardon, ma-
dame; mais quand on rencontre une personne
de son pays...

MADANE FILLION.

Je vais prendre le permis avec lequel nous
pourrons entrer dans la prison; tenez - vous
préte 2 m’y accompagner. (En rentrani elle
dit bas d Henriette.) Ayes Pair de me suivre,
¢t ne perdes pas un mot de ce qu'ils vont se
dire.

(Bae: renirent loules deux, et Henrielle reparafl
pendant la scéne suivante.)

SCENE XIII.
MARGUERITE, BLAISE.

BLAISE.

Mais, mam’selle, je tombe de je ne sais ou...
vous vous appelez Marianne, vous avez de belles
robes, vous connaissez des belles dames...

MARGUERITE, vivement el d mi-voiz.

Monsieur Blaise, écoutez-moi... M’aimez-vous

toujours assez pour me rendre un service ?
BLAISE.

Je vous suis dévoué, et peut-étre qu'un jour
vous serez bien heureuse de retomber sur mol.
MARGUERITE.

C’est possible, je n’en sais rien... pour le mo-
ment, je vous prie de me faire parler i ce bri-
gadier de maréchaussée.

BLAISE, avec jalousie.

Monsieur Latulipe ? Jespére que vous n'avez
pas idée sur lui ?

MARGUERITE.

Il pourra voir monsieur le chevalier de Ber-
nis, me dire #'il a été amené au chiteau de Vin-
cennes.

HENRIETTE, qui parail sur le balcon.

Ecoutons. .
BLAISE.

Comment! mais il y est, et bien coffré, vot’

chevalier, depuis aujourd’hui!
MARGUERITE.

Déja !.. Eh bien! je ne pourrai sans doute lui
parler; mais il faut que quelqu’un ait la bonté
de lui apprendre que je suis ici, que je ne Pai
pas oublié...

BLAISE, surpris.

Vous Faimez done toujours ?
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HENRIETTE, d part, écoutant.

Qu’entends-je?.. Elle nous trompait !..

MARGUERITE-

Eh! mon Dieu! sans lui je ne serais pas la!..
On veut que j'atteste que j'ai cessé de vivre, sa
liberté dépend de cette assurance... Si on le pré-
venait, pour éviter sa surprise... Voulez-vous
m'aider & ca, monsieur Blaise ? et je vous aime-
rai bien et de bonne amitié.

BLAISE.

Ca sera toujours quelque chose en attendant
mieux... Je vas aller chercher monsieur Latu-
lipe... O est-ce que je vous reverrai ?

" MARGUERITE.

Si, comme je le crains bien, des idées que
Javais dans la téts sont perdues pour moi, je
me mettrai en condition chez cette dame... C'est
1a que vous me trouverez.

BLAISE.. }

Dans cette maison... Comment vous seriez li,
et moi je risquerais d'aller faire Ie guet i Paris. .
Du tout, ¢ca change toutes mes dispositions, et
Jje vas entrer aussi chez cette dame.

MARGUERITE.

Que dites-vous?

BLAISE.

Oui, oui... au diable Puniforme ! je jette le froc
aux orties... (Il quille son Aabit.) S'il y a une
place derien du tout... gite-sauce, portier, inten-
dant, tout ce qu’on voudra, pourvu que je vous
voie !

HENRIETTE, d parl.

Oh ! 1a bonne idée... pour le retenir.

( Elle s'avance sxr le balcon.)
BLAISE, l'aperpoif et court & elle.

Ah! madame, avez-vous besoin de quelqu'un
dans vot’ matson 2 Je vous offre un gaillard qui
peut tout faire... c’est moi.

MARGUERITE.

Mais, monsieur Blaise...

HENRIETTE.

Vous, mon ami ? Justement il nous manque un

domestique, un des porteurs de chaise de ma-

dame...
BLAISE.

Voila !.. ¢afait mon affaire... porteur de chaise,
ca m’est égal... Je serai porteur d’eau, si I'on

veut.
WARCUERITE, conlrariée.

Mais vous &tes militaire, il vous faut voir au
moins votre chef, monsieur Latulipe.
BLAISE.
Jarrangerai cela avec lui... Mais je veux ren-
dre au roi son habit; je suis honnéte homme...
Mademoiselle, auriez-vous une veste a me

préter ?
HENRIETTE, riant.

Entrez, vous allez prendre la livrée de ma-

dame.
BLAISE.

Elle sera peut-étre pas a ma taille; mais c’est
égal ; ca m'ira tout de méme.
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MARGUERITE.
Allez, mais dépéchez-vous.
BLAISE.

Soyez tranquille; dans un instant je verrai
not’ homme au cabaret.
HENRIETTE, qui le fait passer devan! elle.
Allons tout dire 8 madame, et retenir ce mes-
sager d’amour... Ah ! mademoiselle la Bourbon-
naise !
(Elle rentre dans la maison.)

SCENE XIV.

MARGUERITE, scule, ensuite SGEUR MARTHE.

MARGUERITE.

Il saura que je m’occupe toujours de son sort,
et moi je sortirai de toutes mes inquiétudes...
Cette dame, qu'est-ce qu’elle peut étre?... Elle
connait monsieur de Bernis... Si je demandais &
quelqu’un... mais & qui ?... Et j'y pense! cette
bonne religieuse, qui ce matin m’a offert des
secours, et qui m’a indiqué le chdteau...

(Ele frappe ala porte du couvent.)
SEUR MARTHE, en ouvrant.
Que voulez-vous, ma fille ?
MARGUERITE.

Pardon, ma seeur. Ce matin vous avez eu déja
la bonté...

SEUR MARTHE, $'avancant.

Je ne me trompe pas! c’est vous, mon enfant,
que j’ai vue ce matin sous la livrée de la pau-
vreté et de la misére, et maintenant vous voila
en parure...

MARGUERITE.
J'ai été accueillie dans cette maison par une
dame que je ne cornais pas.
SEUR MARTHE.
Dans cette maison ?
MARGUERITE.
Oui; on m’y a offert un asile-
SEUR MARTHE.

La... Ah ! mon enfant! vous a-t-on dit a quel
prix?

MARGUERITR.

Non, ma seeur.

SCEUR MARTAE.
Oui, je suis votre sceur... je suis celle de tous
les infortunés... C'est le ciel qui a permis que
vous me trouvassiez sur votre passage.

MARGUERITE.
Comment ?
SEUR MARTHE.

Vous ignorez chez qui vous étes. Ne restez
pas dans cette maison!... on vous ¥ vendrait

cher ces habits!
MARGUERITE.
O mon Dieu!
SEUR MARTHE.
Yen ai déja enlevé une victime, je ne souffri-
Fai pas...

Qs
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MARGUERITE.
Cette dame si bonne en apparence...
SEUR MARTHE.
Si vous n’avez point d'asile, voici celui de Ia
charité ; si vous n’avez pas de pain, nous vous
en donnerons. Vous pourrez le manger sans

‘honte, et vous ne le paierez point par de tardifs

regrets. .
MARGUERITE.
Je crois vous comprendre... On voulait donc

me perdre ?
SEUR NARTEE.

Nous vous donnerons des secours, de l’ou-
vrage, car nous n’encourageons pas la paresse.
Mais vous hésitez... le monde a peut-étre pour
veus quelques liens...

MARGUERITE.

1l ne me restait que monsieur le chevalier de
Bernis pour appui... Je 'aimais... c’est un pau-
vre prisonnier qui est la dans les cachots de

Vincennes.
SEUR MARTHE.

Que dites-vous... il me semble que cette femme
m’a cité ce nom... oui!...Mais, ma pauvre fille...
il doit épouser une jeune demoiselle que nous
avonsrecueillie, et, a la condition de ce mariage,
celte femme qui vous a recue doit; par je ne sais
quelles intrigues, lui faire obtenir sa liberté!...

MARGUERITE.

1l serait vrail... sans doute cette femme dont
le portrait ne le quitte pas... Oui... c’est pour
cela qu'il faut lui dire que Marguerite n’existe
plus!... Ah! c’est fini... mon parti est pris. Je
vous suivrai, ma sceur... emmenez-moi!... em-
menez-moi'

AR du Matelt.
C'est pour lui seul que Marguerite I'aime...
C’est undevoir, lafssons-lui son erreur.
Ici je veux, en m'immolant moi-méme,
Sacrifier pour lul tout mon bonheur!
Avec une autre... hélas!... un mariage...
Ah! qu'il soit libre! & ce prix, désormais.
8Si je devais causer son esclavage...
Non! jaime mieux ne le revoir jamais!

SCENE XV.
Les nEwes, HENRIETTE, MADAME FILLION.

HENRIETTE.

Mademoiselle, ma maitresse vous attend.

MARGUERITE.

Allez dire a votre maitresse que Marguerite
nesera plus un obstacle i ses désirs; maisqu’elle
ne compte point sur moi pour annoncer ‘sa mort
auchevalier de Bernis. Jenelereverrai jamais!. ..
Allons, ma sceur.

(Ele entre avec saeur Marthe dans le convent.)
MADAME FILLION.
C'est au micux, et nous en voila délivries !
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SCENE XVI.

MADAME FILLION, HENRIETTE, ensuile Lg
coxTe DE BOISGERVILLE.

MADAME FILLION, apercevant le comle.

Arrivez donc, monsieur le comte, nous avons
du nouveau.
LE CONTE.

Ah! parbleu! moi aussi, ma chére. Nous al-
lions faire un beau coup ! tout notre plan allait
¢chouer!...

MADANE FILLION.

Qu’avez-vous donc su?

LE COMTE.

Ce quenous redoutions. Aussitdt aprés la mort
de la favorite, le premier ministre Choiseul n'a
rien eu de plus pressé que de faire ouvrirla
cage & tous les oiseaux moqueurs qui P'avaient
siffiée. J'ai vu le courrier qui apportait les dé-
péches au gouverneur de Vincennes; j’ai su qu'il
apportait I'ordre de mettre en liberté le cheva-
lier de Bernis!...

MADAME FILLION.

Aye! ayel... Mais c’est trop tot!

LE CONTE.

Je Pai bien compris... et j'ai couru chez le
gouverneur solliciter trés vivement sa déli-
vrance.

MADAME FILLION.

Heureusement que je me suis débarrassée de

cette péronnelle de Bourbonnaise... que j’ai pla-

cée au couvent...
LE COMTE.

Ah! ¢a, madame de Fillion... je ne paierai pas
celui-li!. . Vous voulez que cette fille soit vi-
vante... quand sa mort est de notoriété publi-
que!... et quand on en vend V’histoire lamenta-
ble...

MADAME FILLION.

Mais je vous dis...

LE COMTE.

Ab! vous allez voir... Je viens de rencontrer
un bélitre qui chantait une complainte sur la
belle Bourbonnaise, dont il déplorait la mort
dans des vers pitoyables, et avec des grimaces
it faire mourir de rire.

MADAME FILLION.

C’est extraordinaire !

LK COMTE.

J'ai pris la balle au bond, en lui remettant un
louis d’or, je lui en ai promis un second, et je
I'ai engagé a venir chanter son hxstonre S0US V08

fenétres.
MADAME FILLION.

1l faut qu’il y ait quelque quiproquo... Mais
n'importe, cela nous sert a miracle!
LE CONTE.
Précisément, voici notre prisonnier qui sort.
}1 faut nous en emparer.

e
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SCENE XVIL

LES MBwES, LE cuevaLizr DE BERNIS,
LATULIPE.

LATULIPE.
AIR : Tout & Uheure tant bien que mal (Le Brasseur).
Recevez de vot' serviteur
Ici le compliment fatteur...
Arréter 'monde est un honnear,
Mals I'fair* sortir est un bonheur!
A mes égards je n'mets point d'prix;
C’est & Vincenn’ comme 2 Paris :
Chevalier, si vous éts content,
Vous pouvez payer en sortant !
Vous voila libre, grace & mol,
D'fouler aux pieds I'pavé dn roi.
(tendant la main.)
Charme d'vous voir déménagé
Des lieux ou j'vous avais logé.
" BERNIS, lui donnant un écu.
Voicl pour vous...
LATULIPB.
La bonne affaire!
Jusqu'a 'honneur de vous revoir;
C'est un grand plaisir que J'espere.
BERNIS.
Mercl!... ne comptez plus Pavoir!
LB COMTE el MADAME FILLION, s'‘avan¢cant.
Ah! chevalier!... notre influence -
" Fait cnfin tomber vos verrous!...
BERNIS, prenant la main du comlerqui la lui
présente.
Croyez A ma reconnaissance!...
LE COMTE.
Vous éles fibre!... heureux époux!...
Formez donc une douce chaine...
Et vous recevrez de ma main
Un bon brevet de capitaine ...
Vous screz nommé dés demaln.

LE COMTE ¢/ MADAME FILLION.
Voyez, que de bonheur améne ) bis.
Notre crédit pour cet hymen!

ENSEMBLE.
BERNIS.
Pour former une telle chalne,
Mon cceur, hélas! retient ma main.
LATULIPE.
Sans adieu donc, mon capitaine,
Je vous regrette avec chagrin.
(Il sort par la gauche aprés avoir salué.)
BERNIS.

Je vous I'ai dit, monsieur le comte, je ne puis
accepter qu'aprés avoir fait toutes les recher-
ches nécessaires; jamais je ne consentirai a de-
venir ingrat! Le pére de celle que j'aime en
mourant a recu mon serment... C'est une dette
sacrée !

LE CONTE.

Bon! chevalier; les gens de qualité ne #'in-

quiétent guére de leurs dettes.
MADAME FILLION, soupirant.

Par malheur, il est trop certain que I'objet de

fant de reconnaissance n'existe plus.
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BERNIS.
Je ne puis donc plus en douter?...
LE CONTE.

Vous en auresz la preuve tout i I'heure... En-
trons chez madame; je vais envoyer ses porteurs
prendre Ia jeune personne au couvent, et nous
partirons pour ma maison du faubourg Saint-
Antoine, ou se fera I'entrevue obligée.

BERNIS. :

Je me laisse conduire; car en vérité ma téte

n’est plus & moi!
MADAME FILLION.
Eh! bon Dieu! quel bruit! Tout ce monde

qui accourt... .
LE CONTE, bas.

C’est mon chanteur, mon grimacier ( (Aau.)
Entrons, madame ; de votre balcon nous pour-
rons voir.

MADAME FILLION, [ui (endant la matn.

Venez, chevalier.

LE coMTE, d part.

Cela portera le dernier coup.

(s entrent.)

SCENE XVIIL

LOISEAU. Il est affublé d’un costume grotes-
que; grande perruque, énormes lunelles,
poriant en guise de violon un grand manche
d balai sur lequel il y a deur cordes auz-
quelles une vessie sert de chevalel, et un
archet de contrebasse. 11 est suivide la foule.

AR : Achetes mon spécifique (L'Fau merveilleuse).
Venez voir (bis.) ce marquis;
C'est un grimacler admirable;
On ne vit jamals son semblable
A Pékin, A Rome, A Paris.

Accourez, messieurs et dames, entendre une
chanson historique et véridique, prosaique et
bucolique, qui vous fera rire jusqu'a vous don-
ner la colique.

LE CBEUR.
AR ¢ Ah! le bel oiseau vraim=nt.

Ah! le beau marquis, vraiment'

Quell's soroettes,

Quell’s luncties!
Ah!le beau marquis, vraiment !
Son costume est étonnant.

LOISEAU,, monlani sur le barc oulerire a
gauche. .

Permettez, messieurs et dames, que j'accorde
mon violon; nous sommes en la bémol. Vous
pouvez m’envoyer pour colophane autant de
pi¢ces de deux sous qu'il vous fera plaisir, fus-
sent-clles de six et de douze; on ne refusera pas
les petits écus , quand méme ils seraient rognés.
( Il accorde ridiculement son instrument )
Ouvrez vos oreilles, intéressant auditoire; Loi-
scau va chanter! « La Bourbonnaise, chanson
nouvelle. »

o
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A connu.
1.a belle Bourbonnaise,
La maitresse de Blaise,
Elle est mal 4 son aise...
Mais chacun en rira.
(pleurant.)
Ha, ha, ha, ha.
La veille d’'un dimanche,
En tombant d’une brauche,
EIP g'est démis la hanche,
EL s'est cassé le bras.
(pleurant.)
lla, ha, ha, ha, ha, ha.
Ha, ba.
Ha, ha, ha, ha, ba, ha.
Qui veut trop a'él'ver penche,
Et tomb® du baut en bas!
(riant.)
Ha, ha, ha, ba, eic.

SCENE XIX.

Les wiurs, LE cHEvaLR DE BERNIS, parail au
balcon avec madame Fillion el le comle.

I.O;S!AU.
Le deuxiéme couplet de la Bourbonnaise.
BERNIS.
La Bourbonnaise ! Que dit-il?
LOISEAU.
Pour guérir cette fille,
L'on chercha dans la ville
Un meédecin habile,
Et point I'on n’en trouva.
(riant.)
Ha, ha, ha, ha,
N'est-ce pas bien dommage
Qu'une fille aussi sage,
Au printemps de son 4gr,
Soit rédulte au trépas !
(pleurant.)
Ha, ha, ha, ha, etc.
On la croyait bien sage,
Mais ell’ ne T'était pas.
(riant.)
Ha, ha, ha, ha, etc.
BERNI1S.
Le malheureux!
(Il se retire de ln fendtre.)
MADANE FILLION.
Ou allez-vous donc, chevalier?
LOISEAU.
Le troisiéme couplet.
La belle Bourhonnaise
Est bien mal A son alse;
Sans fauteull et sans chaise,
Elle est sur le grabat.
(pleurant.)
Ha, ha, ha, ha.
Volla qu'elle succombe,
Elle est dans I'autre monde ;
Puisqu’elie est dans la tombe,
EIl' n'en sortira pas.
(pleurant.)
la, ha, ha, ha, clc.
{parlant.)
La morale qui prouve & tout un chacun
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Que quand la sagess’ lombe,
EII' ne se r'iéve pas’
(riant.)
Ha, ha, ha, ha, etc.
(On lui jette des piéces de monnaie.)
BERNIS, sufvi par Boisgerville.
Laissez-moi, monsieur le comte... il faut que
je parle a cet homme... Dites-moi un peu, P'a-
mi... Que vois-je ? Malgré ce déguisement je le
reconnais... comment, c’est encore toi, miséra-
ble ... et tu oses flétrir dans ton infdme chanson
une personne...
LOISEAU, saulant de son banc.
Encore ce chevalier!... Moi qui croyais P'avoir

fait bien coffrer!
BERNIS.

C'est tol qui m*avais dénoncé... Vil espion!
TOUS.

Un espion! 1l faut 'assommer! ( Iis veulent se
Jeter sur lui.) U faut le noyer! I1faut le pendre!
LOISEAU.

Grice! messieurs, grace! Je ferais un trop
vilain pendu.

BERNIS, au peuple.

Arrétez! je veux qu'il confesse la vérité...
Drole, réponds : que sigpifient les impertinences
que tu débites?

LOISEAU.

Ah! monseigneur... je suls incapable de rien
inventer... C’est une histoire véritable... On m’a
assuré qu’elle était morte... et enterréel... en
voyage... sur la route de Paris... Elle est morte
de chagrin, et d’une tuile qui lui est tombée sur
la téte.

TOUS, poursuivant Loiseau qui se sauve.

Oh! le grimacier!

SCENE XX.

LE COMTE, rE catvaLizs DE BERNIS, MADAME
FILLION, puis BLAISE; ensuife MARGUERITE.
LE CONTE.

Chevalier, oubliez ce roman; venez avec
moi... On va conduire & mon hdtel votre jolie
future, et cette entrevue... Hold! ol sont ces
marauds de porteurs?... Madame de Fillion veut
bien nous préter sa chaise...

BLAISE , suivi d'un second et allelé au-devant
de la chaise d porteurs.

Nous voili, monsieur le comte.

LE CONTE.

Allez au couvent, prendre une demoiselle que

Pon va vous remettre, et vous nous suivrez.
BLAISE.

Bon! Ia future du chevalier... je vas vous I'ap-
porter avec bien du plaisir. (d part.) Ca fait que
mam’selle Marguerite me restera

(s vont avec la chaise, que U'on vois 8'ouvrir devant

la porie du cruvent. On apergoit une femme qui
«nire dans la chaige.)
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LE GREVALIER, pendant ce moxvement de scéne.

Souvenez - vous bien, monsieur le comte,
avant que je m'engage & rien, que si cette de-
moiselle n'était pas parfaitement consentante,
que si Pon avait employé la moindre violence,
la moindre ruse pour la décider & un projet de
mariage aussi peu préparé, aussi singulier, cest
moi qui serais son défenseur, qui la protégerais
#'il le fallait. (La chaise s'est approchée. — aux
porteurs.) Arrétez. Monsieur le comte, avant de¢
nous éloigner de ce couvent, permettez-mot dc
8avoir...

LE COMTE.

Vous faites a tort I'Amadis; cette jeane per-
sonne n’est point une infante que I'on tyrannise. ..
ot d’un mot elle peut vous assurer que c'est de
son plein gré qu’elle consent a épouser monsieur
le chevalier de Bernis. N'est-il pas vrai, madc-
moiselle ? Répondez sans crainte.

WARGUERITE, ouvran! le rideay de la chaise. ,

Je n’aurais pas mieux demandé.

(Etle paraitvétue en religieuse scenr de charite.)
ENSEMBLE.
BERNIS.
AR : C'est elle , oujours elle (Domino nolr).
O surprise nouvelle !
En croirai-je mes yeux ?
C'est elle, c'est blen elle;
Marguerite en ces lieux!
MARGUERITE.
Oul, vraiment, c'est bica elle
Qui revient & vos yeux
Pour vous montrer son zéle
EL pour vous readre heureux.
LE CONTE,
L’aventure est nouvelle.
Quoi! sa belle en ces lieux !
C’est elle, c'est bien elle ;
Le tour est trés ficheux.
LOISEAU €l BLAISK.
Que vois-je ? c’est bien elle !
Marguerite en ces lieux !
Elle vit, c’est bien elle,
Et pour moi c'est facheux.
LE CHEUR.
Comment, voici la belle
Qu'on pleurait en ces lieux !
Pour lui bonoe nouvelle,
C'est un sort trés heureux!
BLAISE, d part.

Comment! je quitte le militaire pour elle, je
rentre dans le civil, et 1a voila qui se met dans le
religieux... Ah! je jette encore le froc aux or-
ties!

(I sort.)
BERNIS.
Marguerite1... Mais cet habit?1...
MARGUERITE.

Demain jallais le prendre pour toujours... J'a-
vais perdu toute espérance. Ce courage, celte
galté qui m'avaient soutenue jusqu’alors, m's-
vaient abandonnée .. Je pleurais auprés de cette
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pauvre demoiselle, qui pleuralt aussi. Les pei-
nes amenent promptement la confiance. « On
m’arrache & celui que j’aime, me dit-elle, et
pour me marier, dans une heure, & un homme
qu'on va me présenter et que je ne connais pas!
— Celui qu’on veut vous faire épouser, lui dis-je,
mérite d’étre aimé... et monsieur le chevalier de
Bernis ne peut manquer...— Ciel! s’écrie-t-elle,
le chevalier de Bernis!... mon frére! »
LE COMTE.
Son frérel... vous le frere de mademoiselle de

Nerval?...
BERNIS.

Oui, monsieur ; mademoiselle de Nerval est
ma sceur, par le second mariage de ma mére...
Et c’est elle que I'on veut tyranniser !... Conti-
nuez, Marguerite, continuez.

MARGUERITE.

« Allez, me dit-elle, et dites a mon frére que
je n'aimerai jamais que monsieur de Boisger-
ville... »

(Le chevalier de Bernis regarde le comle avec un

coup d'eeil sévére.)
LE COMTE, saluant.

Ce n’est pas moi; c’est mon neveu.

MARGUERITE, continuant.

« Si ses parents s'opposent encore a mnotre
union, je suis décidée a prendre le voile dans
cette communauté. »

BERNIS.

Monsieur le comte, votre neveu épousera ma
sceur, ou mon épée vous demandera raison de
I'’honneur de ma famille.

LE COMTE.

Comment donc ! mon neveu sera trop honoré
d’épouser votre seeur... la niéce d'un ambassa-
deur, d’un poéte plein d’esprit et de talent...

BERNIS, ironigquement.

Et qui sans doute ne peut manquer de rede-
venir ministre... Cela doit arranger bien des
choses !

SCENE XXL

LES MEnES , BLAISE, suivi par LATULIPE.

Laissez-moi donc, brigadier; je vous dis que
je ne veux plus étre soldat. Mademoisclle Mar-
guerite est religieuse; je vais aller au couvent
pour me faire recevoir...

LATULIPE.

Sceur de la charité ?

BLAISE.

Non, jardinier de la communauté; je veux soi-\

guer les girofices de Marguerite!
LATULIPE.
Nous expliquerons tout ¢a.

LA BELLE BOURBONNAISE, ACTE 11I, SCENE XX.
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SCENE XXIIL

LES MEMES, ¢l LE CHECR poursuivant LOISEAU.

LATULIPR, arrélant Loiseau.
Je te tiens donc, mon grimacier ! Je vouscher-
che de la part du gouverneur de Vincennes.
LOISEAU.
Moi!
LATULIPE.

Oui, mon petit Loiseau; je vais étre obligé de
vous mettre en cage... il lui est revenu que vous
chantiez des chansons contre madame la mar-
quise de Pompadour, avec des illusions politi-
ques!

MARGUERITE.

Non, monsieur le brigadier; cette chanson
n’est faite que contre moi... qu'on avait surnom-
mée a Moulins...

LA TULIPE, la reconnaissani.

La belle Bourbonnaise!

BERNIS, & Marguerile.

Jespére que Marguerite ne renoncera pas au
monde et i celui qui avait promis de faire son
bonheur!

MARGUERITE.

Je ne suis plus jalouse de celle que vous de-
viez épouser... mais il y a encore un certain
portrait?...

BERNIS.

Celui de ma mére!

LE COMTE.

Ma foi! chevalier, je vous pardonnerai d'en
faire votre femme; elle serait digne d'étre de
qualité.
BERNIS. '

La fille du brave Philippe Lambert est la fille
d’un chevalier de Saint-Louis; sa croix n'a pu
décorer que son tombeau !

BLAISE, avec, chagrin.

Dites donc, monsieur Latulipe, est-il heu-

reux !... il épouse une novice!
LATULIPE.
Cela ne se trouve point communément !

CHOEUR GENERAL.

1 1]6". Aw ¢
2 Upe chanson frangaise
YON g

Doit plaire en tout pays ;
Puisse la Bourbonnaise
"\\' Réussir & Paris!
Pour la province:
Puisse la Bourbonnaise
Plaire comme & Paris!

FIN DE LA BELLE BOURBONNAISE.
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